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ΘΕΜΑ:  «Επίσκεψη Επιχειρηματικής Αποστολής Γαλλόφωνων χωρών σε Θεσσαλονίκη 

και Αθήνα – B2B συναντήσεις»  

 

Το Εμπορικό και Βιομηχανικό Επιμελητήριο Πειραιώς ενημερώνει τα μέλη του ότι ο Διεθνής 

Οργανισμός Γαλλοφωνίας-ΔΟΓ (Organisation Internationale de la Francophonie-OIF), 

διοργανώνει τον Οκτώβριο την επίσκεψη στην Ελλάδα 80 περίπου επιχειρήσεων από διάφορες 

γαλλόφωνες χώρες και με δραστηριότητα στον αγροδιατροφικό τομέα, τις ανανεώσιμες πηγές 

ενέργειες, τον κλάδο των φαρμακευτικών και καλλυντικών προϊόντων, των ψηφιακών 

υπηρεσιών και του βιώσιμου τουρισμού. 

 

Ως μέρος της εφαρμογής της Οικονομικής Στρατηγικής για τη Γαλλοφωνία (2020-2025), ο OIF 

αναπτύσσει οικονομικές και εμπορικές αποστολές με πολυμερή διάσταση από το 2022, 

προκειμένου να συμβάλει στην εντατικοποίηση του εμπορίου και των επενδύσεων μεταξύ των 

88 κρατών και των κυβερνήσεων μελών του.   

 

Στο πλαίσιο αυτό, οι ξένες επιχειρήσεις που πλαισιώνουν την Αποστολή θα συμμετέχουν σε 

προκαθορισμένες B2B συναντήσεις με αντίστοιχες ελληνικές, στη Θεσσαλονίκη στις 4 

Οκτωβρίου και στην Αθήνα στις 5-6 Οκτωβρίου. Για τις ελληνικές επιχειρήσεις δεν υπάρχει 

κόστος συμμετοχής στις συναντήσεις.   

 

 Οι ενδιαφερόμενες επιχειρήσεις μπορούν να δηλώσουν συμμετοχή και να εγγραφούν μέχρι και 

την Τετάρτη 27 Σεπτεμβρίου 2023, με ηλεκτρονική υποβολή αιτήσεων (Google Form), στους 

ακόλουθους υπερσυνδέσμους (links), προκειμένου στη συνέχεια να υπάρξει η σχετική 

προετοιμασία για προκαθορισμένες επιχειρηματικές συναντήσεις (Β2Β) στις αντίστοιχες 

ημερομηνίες σε Θεσ/νίκη και Αθήνα:  

 

στα γαλλικά: https://forms.gle/h8MrUmijr8PqYaReA  

στα αγγλικά: https://forms.gle/B1JV63tf8jgdhBz88 

 

Για περισσότερες πληροφορίες μπορείτε να συμβουλευτείτε τα συνημμένα αρχεία.   

 

 

 

 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: ΕΜΠΟΡΙΟΥ & ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ  Πειραιάς, 20 Σεπτεμβρίου 2023 

ΤΜΗΜΑ: Εμπορίου  Αρ. Πρωτ.: 4586 

Πληροφορίες: Μ.Πολομαρκάκη   

Τηλέφωνο: 2104177241-5 Προς: Επιχειρήσεις - Μέλη Ε.Β.Ε.Π. στους 

κλάδους : Αγροδιατροφικού τομέα, 

Ανανεώσιμων πηγών ενέργειας, 

Φαρμακευτικών και  

Καλλυντικών προϊόντων,  

Ψηφιακών Υπηρεσιών, Βιώσιμου 

Τουρισμού   
 

 

E-mail: commerce@pcci.gr 

www.pcci.gr
mailto:evep@pcci.gr
https://www.francophonie.org/francophonie-brief-1763
https://forms.gle/h8MrUmijr8PqYaReA
https://forms.gle/B1JV63tf8jgdhBz88
mailto:commerce@pcci.gr
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DIET SWEET
Arménie I Armenia

Production de fruits secs – Aliments diététiques – Commerce local

Diet Sweet est une petite entreprise d’épicerie bio créée en 2019 en Arménie. Elle commercialise des barres 
diététiques, à partir de recettes d’origine arménienne, à base de fruits secs, de noisettes et de miel, qui sont 
composées à 100% d’ingrédients naturels. Elle vend sa production localement et exporte vers la Russie.

Dried fruits Production - Dietary snacks – Retail grocery sales

Diet Sweet is a small organic grocery company created in 2019 in Armenia. It markets diet bars made from 
100% natural ingredients, based on recipes of Armenian origin, based on dried fruits, hazelnuts and honey. 
Production is marketed locally and exported to Russia.

M. Davit HOVHANNISYAN, Fondateur
davithovhannisyan@gmail.com | +374 77 832488 | +374 44 010100
https://instagram.com/sweet_diet_armenia?igshid=NTc4MTIwNjQ2YQ==

CONSTANT CAPITAL (FRUIT FARM)
Arménie I Armenia

Production de fruits et légumes séchés – Aliments diététiques – Commerce local et international

Cette entreprise arménienne de taille moyenne, créée en 2023, produit des fruits secs sans OGM ni produit 
chimique, ni ajout de sucre, sous la marque Fruit Farm. Elle dispose d’une large sélection de produits, par 
exemple des abricots, des pruneaux, des pêches, des poires, etc. Son objectif est d’étendre ses exportations 
à travers l’Europe et vers les pays arabes.

Dried Fruit Production – Dietary snacks – Local & International distribution

Constant Capital (Fruit Farm) is a mid-sized Armenian company created in 2023 producing dried fruits without 
GMOs, chemicals or added sugar, under its own brand. It has a wide selection of products, for example 
apricots, prunes, peaches, pears, etc. Its goal is to expand exports across Europe and Arab countries.

M. Arman AGHABEKYAN, Co-Fondateur
constant.cap2023@gmail.com | +374 55252262 | +374 95905069

ADJIYON
Bénin I Benin

Production d’engrais organique – Déchets agricoles – Distribution Afrique subsaharienne

Addjiyon est une PME béninoise de Biotechnologie agricole, constituée en 2020, spécialisée dans la fabrication 
et la distribution d’engrais 100% organiques, de bio pesticides et de bio herbicides. Ses engrais, fabriqués à 
base d’agro-ressources et de sous produits d’exploitation agricole, optimisent efficacement les rendements 
des cultures agricoles et améliorent la qualité des récoltes et la rétention d’eau et la fertilité des sols.

Organic fertilizers – Agricultural waste – Distribution across Sub-saharan Africa

Adjiyon is a mid-sized Beninese agricultural biotechnology company created in 2020 specializing in the 
manufacturing and distribution of organic fertilizers, bio pesticides and bio herbicides. ADJIYON produces 
fertilizers that are 100% organic from agro-resources and agricultural by-products. These fertilizers optimize 
agricultural crop yields and improve crop quality, soil water retention and fertility.

M. Senade Arnaud BONOU, CEO & Founder
infos.adjiyon@gmail.com | +229 41314444 | +229 66586262
https://www.linkedin.com/company/adjiyon/

mailto:davithovhannisyan%40gmail.com?subject=
https://instagram.com/sweet_diet_armenia?igshid=NTc4MTIwNjQ2YQ==
mailto:constant.cap2023%40gmail.com?subject=
mailto:infos.adjiyon%40gmail.com?subject=
https://www.linkedin.com/company/adjiyon/
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AFRICEREAL GROUP
Bénin I Benin

Machines et intrants agricoles – Recherche Agronomique – Formation & Assistance Technique

AfriCereal Group est une PME béninoise en forte croissance, spécialisée dans les solutions agricoles « clé-
en-main » pour le secteur des céréales, de la location de machines agricoles, à la formation et l’assistance 
technique en agronomie, en passant par l’optimisation de la chaîne de valeur (traçabilité, technologies 
digitales eg. Blockchain). La société est présente à travers l’Afrique de l’Ouest et de l’Est.

Agricultural machinery and inputs – Agronomic Research – Training & Technical Assistance

AfriCereal Group is a fast-growing Beninese SME, specializing in integrated “turn-key” agricultural solutions 
for the cereals sector, from the rental of agricultural machinery, to training and technical assistance in 
agronomy, including the optimization of value chain (traceability, digital technologies eg. Blockchain). The 
company is present across West/East Africa.

M. Kouakou Steve HODA, CEO
africereal.group@gmail.com | +229 97219330
www.africerealgroup.com

COOPÉRATIVE LES PALMIERS DORÉS BÉNIN CPD COOP-CA
Bénin I Benin

Huile de Palme & dérivés – Production, Transformation, Distribution – Cosmétiques

La coopérative «Les Palmiers Dorés Bénin CPD COOP CA» est une entreprise béninoise de taille significative 
engagée dans la filière palmiers à huile au Bénin. Elle est spécialisée dans la production, la transformation et 
la vente (marché domestique et export) de noix de palme et de ses dérivés eg. vin, huiles, vinaigre, tourteaux, 
etc. Elle projète l’extension d’une unité de transformation de noix de palme en un complexe oléagineux 
ambitieux.

Palm oil & derivatives – Production, Transformation, Distribution – Cosmetics

Cooperative «Les Palmiers Dorés CPD COOP CA» is a Beninese company of significant size engaged in the 
palm oil sector in Benin. It specializes in the production, transformation and sale (on both domestic and export 
markets) of palm kernel and its derivatives eg. wine, oils, vinegar, palm cakes, etc. It plans to expand a palm 
kernel processing unit into an ambitious oilseed complex.

M. Monhedjo Eric AKOTCHEOU, Technicien agricole
akotcheoue@gmail.com | +229 96040243 | +229 97030012
www.palmiersdoresbenin.org/

IB-DISTRIBUTION
Burkina Faso

Aliments pour poissons – Pisciculture – Distribution et exportation de poissons

IB-Distribution est une PME burkinabé, qui produit et distribue des aliments pour l’aquaculture, et qui 
s’oriente désormais vers la production et la commercialisation de poisson au détail et auprès de grossistes. 
Elle développe un projet de ferme piscicole, afin de répondre aux besoins du marché domestique en produits 
halieutiques, et de développer ses ventes à l’export, au-delà de ses marchés limitrophes actuels (Togo, Bénin).

Fish Feed - Aquaculture – Retail & wholesale distribution of fish products

IB-Distribution is a Burkinabe SME, which produces and distributes feed for aquaculture, and is now moving 
towards the production and sale of local fish to retail and wholesalers. IB is developing a fish farm project to 
meet the growing needs of the domestic market in fish products, and to develop its export sales, beyond its 
current neighboring markets (Togo, Benin).

M. Issoufou BELEM, Gérant
ibdist2012@gmail.com | +226 70220538

mailto:africereal.group%40gmail.com?subject=
http://www.africerealgroup.com
mailto:akotcheoue%40gmail.com?subject=
http://www.palmiersdoresbenin.org/
mailto:ibdist2012%40gmail.com?subject=
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MO’s WORKSTATION
Burkina Faso

Anarcade - Production & Distribution - Investissement dans une unité de transformation

MO’s Worksation est une PME burkinabé dont le dirigeant cumule plus de 12 ans d’expérience dans la culture 
et la vente d’anarcade. La société est aujourd’hui active à l’export (ie. Maroc, Togo, Turquie, Arabie Saoudite). 
Elle prépare le renforcement de ses capacités, avec le projet de bâtir une unité de transformation afin de 
réhausser la qualité de sa production (amandes), et d’atteindre de nouveaux marchés.

Cashew nuts - Production & Distribution - Investment in Transformation Unit

MO’s Worksation is a Burkinabé SME whose manager has more than 12 years of experience in the growing 
and selling of cashew nuts. The company is active in exports today (ie. Morocco, Togo, Turkey, Saudi Arabia). 
Its aim is to strengthen its capacities, building a new processing unit in order to improve the quality of its 
production (almonds), and to reach new markets.

M. Madi OUEDRAOGO, Directeur général
mady.ouedraogo@yahoo.fr | +226 76618397 | +226 70702840

PROTHEM-USINE SA
Burundi

Production de thé – Microfinance – Objectif de croissance des ventes internationales

Prothem-Usine est la première coopérative de thé privée créée au Burundi en 2006. Elle compte plus de 300 
employés et est l’un des principaux exportateurs de thé, vendant aux acheteurs internationaux via le marché 
de Mombasa et en vente directe. En complément de son usine moderne lancée en 2011, Prothem-Usine vise 
désormais à augmenter sa capacité de production et à s’ouvrir à de nouveaux marchés internationaux.

Tea Production – Micro-finance to Farmers – Goal to increase international sales

Prothem-Usine is the first privately-owned Tea cooperative set up in Burundi in 2006. It has over 300 staff and 
is a leading Tea exporter, selling to international buyers through Mombasa Auction market and via direct sales. 
Beyond its a modern factory (started in 2011), Prothem-Usine now aims to increase production capacity and 
to reach out to new international markets.

M. Tanguy HICUBURUNDI, Responsable Commercial
hitanguy@yahoo.fr | +257 79 570 153

KOLAGRI
Cameroun I Cameroon

Noix de Kola – Production, Transformation et Distribution – Afrique Centrale

Kolagri est une PME de création récente en forte croissance, spécialisée dans la transformation et la 
commercialisation de produits de consommation à base de noix de Kola et de graines fraîches de Kola amère. 
L’objectif de Kolagri est de structurer et de développer la filière Kola au Cameroun et d’accélérer sa croissance 
à travers des partenariats internationaux et des investissements dans son unité de transformation.

Kola nut – Production, Transformation & Distribution – Central Africa

Kolagri is a recently setup fast growing company specializing in the processing and marketing of consumer 
products made from Kola nuts and fresh seeds of bitter Kola. Its aim is to structure and develop the Kola 
sector in Cameroon and to accelerate its growth through international partnerships and further investments 
in its processing unit.

M. Emmanuel MBOUDIE, Dirigeant
gospelo75@yahoo.com | +237 670868079
https://www.facebook.com/profile.php?id=100063865098150

mailto:mady.ouedraogo%40yahoo.fr?subject=
mailto:hitanguy%40yahoo.fr?subject=
mailto:gospelo75%40yahoo.com?subject=
https://www.facebook.com/profile.php?id=100063865098150
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NOHA NYAMEDJO GROUP
Cameroun I Cameroon

Fèves de cacao – Production, transformation et distribution – Investissement dans une unité de 
Transformation

Noha Nyamedjo Group est un groupe camerounais reconnu, spécialisé dans la collecte, la transformation 
et la vente de fèves de cacao localement et à l’international. Noha Nyamedjo envisage la construction et 
l’exploitation d’une nouvelle usine de transformation de cacao (un investissement de +€60 millions) 
pour transformer les fèves de cacao en beurre et en poudre, et recherche des partenaires industriels et 
investisseurs financiers.

Cocoa beans – Production, processing and distribution – Investment in a processing unit

Noha Nyamedjo Group is a well connected Cameroon-based Group specialized in collecting, transforming 
and selling cocoa bean locally and internationally. Noha Nyamedjo is planning to build and operate a +60m€ 
greenfield cocoa processing plant to transform cocoa beans into butter and powder, for which it is looking for 
both industrial and financial partners.

M. Mesack NOHA, Président Directeur Général
nohafofmcam@yahoo.fr | +237 6 99 99 32 53 
www.nohanyamedjo.com

HANAT
Comores I Comoros

Vanille - Transformation, Distribution - Recherche d’equipement /emballage

Hanat opere dans les domaines suivants :
- Préparation, transformation et exportation de vanille
- Distribution de produit alimentaire et materiaux de construction.
Hanat souhaite moderniser la production de vanille sèche et en poudre, résoudre ses problèmes d’équipements, 
afin de produire et transformer plus et mieux la vanille.

Vanilla - Processing, International Distribution - Search for Packaging and processing equipment

Hanat operates in the following areas:
- Preparation, transformation and export of vanilla
- Distribution of food products and building materials
Hanat wants to modernize the production of dry and powdered vanilla, resolve its equipment problems, in 
order to produce and process more and better vanilla.

M. Omar Hamadi NASSURDINE, Gérant
nassurdineomar@gmail.com | +269 3324325

PESA INNOVATION & INVESTMENTS
Congo

Riz - Filière agro-piscicole - Investissement dans une unité de production

Pesa est un fonds d’investissement agroalimentaire (pisciculture, etc.) récemment créé qui combine des 
fonds locaux et de la diapora pour ses projets d’investissement.
Pesa recherche des investisseurs pour déployer un projet de production de riz en vue d’une distribution locale 
et d’exportation vers les pays voisins.

Rice - Agro-fish farming sector - Investment in a production unit

Pesa is a recently formed agribusiness Investment Fund (active in acquaculture today) which combines local 
and diapora funds to sponsor its investments projects.
Pesa is looking for investors to deploy a large rice production project for local distribution and exports to 
neighbooring countries.

M. Gem Chrisley GOMA MAKAYA, Managing Director
gemchrisley@gmail.com | +242 069147375
https://www.linkedin.com/company/pesainnovationandinvestments/
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CHOCOLATERIE LOWA
Congo, République Démocratique I Congo, Democratic Republic

Fèves de cacao – Production, transformation et distribution – Investissement dans une unité de 
Transformation

La Chocolaterie Lowa est une entreprise basée en RDCongo, spécialisée dans la transformation du cacao en 
produits finis (chocolat, beurre de cacao, poudre de cacao, pâte a tartiner, savons).
L’entreprise souhaite moderniser sa chaîne de production et développer le marketing de ses produits finis, en 
priorité vers l’Afrique centrale

Cocoa beans – Production, processing and distribution – Investment in a processing unit

Chocolaterie Lowa is a company based in DR Congo, specializing in the transformation of cocoa into finished 
products (chocolate, cocoa butter, cocoa powder, spread, soaps).
The company wishes to modernize its production chain and develop the marketing of its finished products, 
primarily towards Central Africa.

M. Mutia KALINDA, Directeur Technique
kalindamsteve@gmail.com | +243 973849872, 243 816628039 
www.lowachocolat.com

GENIETECH GROUP
Congo, République Démocratique I Congo, Democratic Republic

Légumes - Système de gestion des commandes - Investissement dans l’optimisation de la chaîne de valeur

Genie Tech Group est une entreprise d’agri-ingénierie, qui conditionne, transporte et assure la gestion 
informatisée d’une offre de légumes à destination des consommateurs individuels et de la restauration 
collective. L’entreprise souhaite améliorer sa chaîne de conditionnnement et développer sa distribution locale 
et internationale.

Vegetables packaging - Order management system - Investment in value chain optimization

Genie Tech Group is a food processing & distribution company that packages, transports and provides 
computerized order management of a vegetable supply for individual consumers and restaurants. The 
company wishes to improve its packaging chain and develop its local and international distribution.

M. Rudy Joseph MALEKI KILONGO, Directeur technique
rujomaleki@gmail.com | +243 819232195
www.genietechgroup.com

TOUT EN EST
Congo, République Démocratique I Congo, Democratic Republic

Fruits & Légumes Jus & sirop - Transformation et Distribution - Investissement dans une unité de 
Production / stockage

Tout En Est produit et distribue des jus de sirop et des confitures à base de fruits tropicaux. L’entreprise créée 
en 1985 est très proactive dans le développement du secteur des fruits et légumes en RDC. Son objectif 
est d’augmenter les capacités, notamment via un investissement dans des unités de production/stockage, 
et d’identifier des acheteurs sur les marchés étrangers (ventes internationales actuellement en Ouganda, 
Rwanda).

Fruits & Vegetables Juice & syrup - Processing and Distribution - Investment in a Processing /Storage unit

Tout En Est produces and distributes tropical fruit-based syrup juices and jams. The company set up in 1985 
is highly proactive in developing the fruit & vegetables sector in RDC. Its aim is to raise capacity, notably via 
an investment in production/storage units and to identify buyers in foreign markets (currently exporting in 
Uganda, Rwanda).

Mme Benedicte THAYIMINYA, Directrice Commerciale
bthayiminya@gmail.com | +243 995466281

mailto:kalindamsteve%40gmail.com?subject=
http://www.lowachocolat.com
mailto:rujomaleki%40gmail.com?subject=
http://www.genietechgroup.com
mailto:bthayiminya%40gmail.com?subject=
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ETHIC TRADE CI
Côte d’Ivoire I Ivory Coast

Riz et Maïs- Recherche de partenaires /acheteurs internationaux - Investissement dans une unité de 
production

Ethic Trade est une entreprise agroalimentaire présente sur toute la chaine de valeur de la production/
transformation céréalière (maïs et riz principalement), qui détient ses propres plantations. À partir de sa forte 
expertise en agrononie, elle développe ses capacités de production et ambitionne de devenir un leader de la 
filière riz en Côte d’Ivoire.

Rice and Corn - Search for international partners / buyers - Investment in a production unit

Ethic Trade is an agri-food company present throughout the cereal production/processing value chain in 
Ivory Coast which owns its own plantations (rice and corn). Applying its strong expertise in agronomy, it is 
developing production capacities and aims to become a leader in the rice sector.

M. Aaron KOMARA, Directeur Général
ethictradeland@orange.fr | +225 0707072373

GEPPA (GROUPEMENT DES EXPORTATEURS 
ET PROFESSIONNELS DE PRODUITS AGRICOLES)
Côte d’Ivoire I Ivory Coast

Noix de cajou / amandes - Objectif de croissance des ventes internationales - Investissement dans une 
unité de Transformation

Le GEPPA est un Groupement d’Intérêt Economique (GIE) créé en 2019 pour développer la production, la 
transformation et la distribution de noix de cajou et d’amandes. C’est un groupe leader à fort potentiel, qui 
envisage de développer ses capacités de transformation pour accroître la valeur ajoutée de ses produits. Il 
cible les marchés internationaux au-delà de ces marchés export actuels ie. Vietnam/Inde.

Cashew nuts / almonds - International sales growth target - Investment in a processing unit

GEPPA is an Economic Interest Group (EIG) created in 2019 to develop the production, transformation and 
distribution of cashew nuts and almonds. It is a leading group with a strong potential, planning to develop 
transformation capacities to raise its product value add. It is targeting international markets beyond its current 
export markets ie. Vietnam / India.

M. Ousmane SANOGO, Secrétaire Exécutif
se@gie-geppa.com | +225 0707897565 
www.gie-geppa.com (en cours)

SOCIÉTÉ GÉNÉRALE DE PRESTATIONS (SOGEPRES-CI)
Côte d’Ivoire I Ivory Coast

Engrais organiques - Agriculture durable - Importations et partenariats commerciaux pour la Côte d’Ivoire

Sogepres-CI est une petite entreprise basée en Côte d’Ivoire et au Mali, qui vend actuellement des sacs 
d’engrais organiques, utilisant un équipement de comptage de granulés de pointe pour la formule NPK. 
L’entreprise recherche des opportunités d’importation et de commerce local dans le domaine agroalimentaire, 
de préférence avec une orientation écologique.

Organic fertilizer - Sustainable agriculture - Imports and trading partnerships for Ivory Coast

Sogepres -CI is a small-sized company based in Côte d’Ivoire and Mali, currently selling organic fertilizer 
bags, using state-of-the art granule counting equipment for NPK formula. The company is seeking import and 
local trading opportunities in the agribusiness field, preferably with an ecological orientation.

M. Koffi Devincy KONAN, Gérant associé
sogepresmali@gmail.com | +225 0788797306
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MAZIA CO ENTERPRISE
Ghana

Miel, thés, fruits secs - Recherche de nouveaux marchés export - Partenaire pour financer sa croissance

Mazia Co. Enterprise produit du miel, du thé et des fruits secs au Ghana. Cette entreprise à l’esprit 
entrepreneurial se concentre sur des produits sains vendus dans les centres urbains, actuellement au Ghana, 
au Sénégal, au Maroc, au Niger, en France et au Gabon. L’entreprise recherche un partenaire financier ou/
industriel pour investir dans de nouveaux équipements (moulins, déshydrateurs, emballages, etc.) afin de 
répondre à la demande. Elle recherche de nouveaux canaux/points de distribution dans d’autres pays.

Honey, teas, dried fruits - Search for new export markets - Partner to finance its growth

Mazia Co. Enterprise produces honey, tea, and dry fruits in Ghana. This entrepreneur-minded business focuses 
on healthy products for consumption in urban centres, currently in Ghana, Senegal, Morocco, Niger, France 
and Gabon. The company is seeking a financial or/ industrial partner to invest in new premises and machinery 
(such as milling, dehydrators, packaging, etc.). It is seeking the setup of new distribution channels/points in 
other countries/regions.

M. Florence Tomazia COSSOU, PDG
info@maziahoneytea.com | +233 201240002 
www.maziahoneytea.com

BIIONEXX
Madagascar

Extraits de plantes médicinales & aromatiques - Partenaires en recherche médicale - Recherche de 
nouveaux marchés (Moyen-Orient)

Bionexx est un acteur mondial dans l’extraction et la purification de plantes médicinales et aromatiques. Elle 
est active sur les marchés de l’artemisinine (traitement du paludisme) et de la quinine (marché du Tonic). 
Bionexx vend aux secteurs de la pharmacie, de la cosmétique et de l’agroalimentaire. Bionexx souhaite 
identifier des partenaires commerciaux au Moyen Orient. A noter également la recherche de partenaires 
autour du médicament CVO+ pour lutter contre la Covid-19 (essais cliniques phase 3 audités par l’OMS).

Medicinal and aromatic plant extracts - Partners in medical research - Search for new Middle East markets

Bionexx is a global player in the extraction and purification of medicinal and aromatic plants. It is active in the 
artemisinin (malaria treatment) and quinine (Tonic) markets. Plant extracts produced by Bionexx are sold in 
the pharmaceutical, cosmetics and agri-food sectors. Bionexx wishes to identify partners for marketing in the 
Middle East. Also note the search for partners around the drug CVO+ to fight against Covid-19 (trials phase 3 
clinics audited by the WHO).

M. Charles GIBLAIN, Président
cgiblain@bionexx.com | +261 320500001 
https://www.linkedin.com/company/bionexxgroup/

MG SAKAY
Madagascar

Huiles essentielles - secteur cosmétiques et agro-alimentaires - recherche de partenaires commerciaux 
internationaux

MG Sakay est une société de taille modeste, mais qui dispose de plus de 10 ans d’expérience dans la 
distillation d’huiles essentielles par ex. niaouli, vétiver, eucalyptus, combava, etc. La société travaille 
actuellement avec deux clients européens et souhaite élargir ses marchés à l’export, tout en augmentant sa 
capacité de production pour répondre aux besoins du marché (obtention de certification ECOCERT en cours).

Essential oils - cosmetics and agri-food sector - search for international commercial partners

MG Sakay is a small-sized company, with more than 10 years of experience in the distillation of essential 
oils, eg. niaouli, vetiver, eucalyptus, kaffir lime, etc. The company is currently working with two European 
customers and wishes to expand its export markets. It also plans to increase production capacity to meet 
current market needs (ECOCERT certification in progress).

M. Tahiry RABE HARIVAO, Responsable commercial
contact@mgsakay.com | +261 344528713 
mgsakay.com
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SOYOU COMPANY
Madagascar

Piment, Fruits séchés, Vanille, miel, huiles végétales - Alimentaire et Cosmétiques - Primo-exportateur

SoYou est une micro-entreprise créee en 2019, spécialisée dans la culture, la transformation et la vente de 
piment (séché), coco (chips), vanille et miel pour le secteur Alimentaire, et d’huiles végétales pressées à froid 
(coco et baobab) pour le secteur des Cosmétiques. SoYou souhaite exporter ses produits (mise aux normes 
internationales en cours) et recherche des partenaires pour des transferts de technologie.

Chilli, Dried fruits, Vanilla, honey, vegetable oil - Food and Cosmetics - First-time exporter

SoYou is a micro-enterprise created in 2019, specializing in the growing, processing and sale of chili pepper 
(dried), coconut (chips), vanilla and honey for the Food sector, and cold-pressed vegetable oils (coconut and 
baobab) for the Cosmetics sector. SoYou wishes to start exporting (upgrade to international standards in 
progress) and is also looking for partners for technology transfers.

Mme Sophie RAZAFINDRAKOTO ANDRIAMANALINA, Gérante fondatrice
sohandrianisa@gmail.com | +261 34 52 613 70 | +261 34 52 613 70
https://soyoucompanyorg.wordpress.com

SCS INTERNATIONAL
Mali

Légumes (patate douce, courge musquée) - Exportateur expérimenté - Agriculture durable / éco-responsable

SCS est une société malienne créée en 1997, leader depuis 2007 de l’exportation de mangue fraiche vers les 
marchés européens (85% aux Pays-Bas, le reste en Belgique, Allemagne, UK, Pologne et République tchèque). 
La société travaille avec un réseau de plus de 1.150 producteurs et propose de nouvelles productions 
maraichères: la courge butternut et la patate douce, ainsi que d’autres produits en culture intercalaire (eg. 
papaye) et en contre saison (haricot vert, melon, poivron, choux etc.). Le maraichage est effectué sans produit 
chimique et bénéficie d’un arrosage raisonné.

Vegetables (sweet potato, butternut squash) - Experienced exporter - Sustainable agriculture

SCS is a Malian company created in 1997, since 2007 leading exporter of fresh mangoes to Europe (85% in 
the Netherlands, the rest in Belgium, Germany, UK, Poland and the Czech Republic).
The company works with a network of over 1,150 producers and seeks to sell new gardening products: 
butternut squash and sweet potatoes, as well as other products in intercropping (papaya) and in off-season 
(green beans, melon, pepper, cabbages etc.). Market gardening is carried out without chemicals and benefits 
from reasonable watering.

Mme Korotoumou MARIKO, Responsable Production Maraîchage
k.mariko@scsinternationalmali.com | +223 76476482 
www.scsinternationalmali.com

ATLAS BIO FARM
Maroc I Morocco

Cosmétiques issus de plantes médicinales & aromatiques - Conseil et Solutions de gestion farm-to-to-
skin - Recherche de nouveaux marchés

Atlas Bio Farm est une petite entreprise marocaine créée en 2021 qui offre des solutions de conseil pour le 
secteur agro-alimentaire (ex. solutions de gestion des risques pour les agriculteurs, plateforme de services 
financiers, solution de traçabilité), et qui produit et vend des produits d’aromathérapie. (ex. sérum à l’huile 
d’argan, huile de jasmin et d’olive). Active aux USA, au Moyen-Orient et en Afrique, la société recherche de 
nouveaux marchés à l’export.

Cosmetics from medicinal & aromatic plant - Consulting and farm-to-skin management solutions - 
Search for new markets

Atlas Bio Farm is small Moroccan business formed in 2021 involved in consultancy solutions for the agri-business 
sector (eg. risk management solutions for farmers, financial services platform, supply chain traceability solution), 
as well as the production and marketing of aromatherapy products for consumers (eg. argan, jasmine and olive 
oil). Active in the USA, the Middle East and Africa, the company is seeking new export markets. 

Mme Fatima EL AOMARI, Proprietor/Manager
fatima@atlasbiofarm.com | +212 664551775 
www.atlasbiofarm.com
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MIDAV
Maroc I Morocco

Conserverie de poisson - Exportateur expérimenté - Recherche de nouveaux marchés

Midav est une entreprise de taille significative (€12m de CA, 600 employés) constituée en 1984, qui produit 
de la conserve de sardines, de maquereaux, et de thon, vendue sous ses propres marques ou celles de 
ses clients. Elle vend ses produits directement à la grande distribution, ou à travers un réseau d’agents, en 
France, en Espagne, au Royaume-Uni, au Canada, en Afrique, au Moyen orient... Elle dispose d’un laboratoire 
d’analyses et de R&D. Midav cherche à se développer vers de nouveaux marchés à l’export.

Fish cannery - Experienced exporter - Search for new markets

Midav is a large company (€12m turnover, 600 employees) established in 1984, which produces canned 
sardines, mackerel and tuna, sold under its own brands or those of its clients. It sells its products directly to 
large food retailers or via trade agents in France, Spain, UK, Canada, in Africa and the Middle East. It has an 
analysis and R&D laboratory. Midav wishes to expand into new export markets.

Mme Imane JANATI IDRISSI, Supply chain manager
imane@midav.ma | +212 661562012 | +212 5 24 46 24 20
www.midav.ma

TECH-INNOV NIGER
Niger

Conseil et Techniques agricoles d’irrigation - Réseau de producteurs agricoles sous-région - Importation 
d’équipements agricoles

Tech-Innov est une entreprise nigérienne reconnue, qui gère, exploite et commercialise un système de télé-
irrigation breveté, principalement au Niger. Elle réalise également des études, de la formation, et fournit la 
maintenance de ses systèmes d’irrigation/télé-Irrigation. L’entreprise cherche à se développer en élargissant 
sa gamme de solutions d’optimisation des process agricoles (importations de nouvelles technologies).

Agricultural irrigation advice and techniques - Network of agricultural producers in the sub-region - 
Import of agricultural equipment

Tech-Innov is a recognized Nigerian business, which manages, operates and markets a patented tele-
irrigation system, mainly in its home country. It carries out technical studies, performs training, and provides 
maintenance for its irrigation/tele-irrigation systems. The company seeks to expand its range of agricultural 
process optimization solutions - via imports of new technologies.

M. Maman ABDOU, Directeur et Fondateur
oumbili@yahoo.fr | +227 96966289 
http://www.tele-irrigation.net

DELMU LTD
Rwanda

Dérivés du maïs destinés à la consommation humaine et à l’alimentation animale - Transformation et 
Distribution - Recherche de nouveaux marchés

Delmu est une petite entreprise Rwandaise créée en 2019 spécialisée dans la transformation du maïs pour 
commercialiser de la mouture de grain pour la consommation humaine (consommateurs privés et industriels) 
et animale. Delmu souhaite développer et vendre sa production au Rwanda (grande distribution) et en 
exportant ses dérivés du maïs en Afrique de l’Est et au-delà. 

Maize derivatives for human consumption and animal food - Transformation and Distribution - Search 
for new markets

Delmu is a mid-sized Rwandan company created in 2019 specializing in the processing of corn to produce and 
market grain grinding - for both human (private and industrial consumers) and animal consumption. Delmu 
intends to develop and sell its production in Rwanda (large retailers) and to exporting its maize derivatives to 
East Africa and beyond.

Mme Martin RUVUGABIGWI, Président du conseil d’adminstration du DELMU Ltd
delmulimited@gmail.com | +250 788308262
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BIOSENE SARL
Sénégal I Senegal

Consommables alimentaires et cosmétiques - Produits naturels / Bio - Recherche de nouveaux 
marchés, diasporas

Biosène est une entreprise de taille intermédiaire (450 K€ de chiffre d’affaires, 75 salariés) créée en 2017 
pour commercialiser des aliments et compléments alimentaires, des produits d’hygiène et cosmétiques 
(crèmes, huiles et beurres) bio à base de produits cueillis et récoltés sur tout le continent africain. La société 
qui a des liens directs avec des producteurs dans toute l’Afrique de l’Ouest cible ses ventes notamment 
auprès des populations de la diaspora en Europe et en Amérique du Nord.

Food and cosmetic consumables - Natural / organic products - Search for new markets, diasporas

Biosene is a mid-sized company (€450K in sales, 75 employees) created in 2017 to market organic food and 
supplements, hygiene & cosmetics products (cream, oils and butters) based on produce picked and harvested 
thoughout the African continent. The company which has direct links with source producers throughout West 
Africa targets sales notably with diaspora populations in Europe and North America.

Mme Salamba DIENE, CEO
sdiene@biosene.net | +221 774570087 | +221 774570087
www.biosene.net

LYSA & CO
Sénégal I Senegal

Snacks à base de cacahuètes et de noix de cajou - Positionnement haut de gamme alimentaire santé - 
Recherche de nouveaux marchés

Lysa & Co est une PME familiale spécialisée dans la transformation de cacahuètes et noix de cajou. Elle 
propose à ses clients des snacks de haute qualité élaborés à partir de matières premières locales, tels que 
nougat, pop-corn, cacahuètes, noix de cajou, pralines et beurres. La dirigeante, très expérimentée, souhaite 
moderniser l’outil de production en vue de développer marketing et ventes à l’export.

Peanuts and cashew nuts based snacks - High quality health food positioning - Search for new markets

Lysa & Co is a family-run business specializing in the processing of peanuts and cashew nuts. It offers high 
quality natural snacks, such as nougat, popcorn, peanuts, nuts. cashews, pralines and butters. The current 
CEO, a highly experienced manager, plans to modernize the production unit to proactively develop marketing 
and export sales.

Mme Sylvie SAGBO GOMMARD, Présidente Directrice Générale
sylvie.sagbo@gmail.com | +221 70 844 43 85 
www.senardelices.com

LA SUCCESSION
Togo

Soja et dérivés - Intermédiation commerciale, Trading - Recherche de nouveaux marchés export

«La succession» SARL est une petite entreprise togolaise, qui intervient comme grossiste/fournisseur pour 
faciliter les échanges entre producteurs, transformateurs et acheteurs dans le domaine du soja, mais aussi 
d’autres produits locaux (beurre de karité, maïs, manioc, anacarde, élevage). Elle recherche des opportunités 
à l’export pour accroître son rayon d’action.

Soja and derivatives - Suply chain management, Trading - Search for new export markets

«La succession» SARL is a small Togolese company, which acts as wholesaler/supplier to facilitate exchanges 
between producers, processors and buyers of soya mainly, as well as other local products (shea butter, corn, 
cassava, cashew nuts, breeding). It is looking for export opportunities to increase its reach.

M. Kodjo Maligbé AYEDJENOU, Directeur
ayedjenoulajoie@gmail.com | +228 93734689
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TROPIC BIO SARL
Togo

Ananas - Optimisation de la Production - Recherche de partenaires industriels et financiers

Tropic Bio Production est l’un des pionniers des fruits secs biologiques au Togo, exportant déjà sa production 
en Europe (Suisse, Hollande, Allemagne). L’entreprise développe un projet autour de l’ananas Bio, visant 
à garantir un approvisionnement qualitatif en fruits destinés à la transformation ie. production optimisée, 
adaptée aux jus/nectar, fruits secs, etc. Intérêt à rencontrer des partenaires industriels/financiers pour 
permettre d’investir dans ces capacités de production.

Pineapple - Agricultural Production optimization - Search for industrial and financial partners

Tropic Bio Production is one of the pioneers of organic dried fruits in Togo, already exporting its production to 
Europe (Switzerland, Holland, Germany). The company is now developing a project around organic pineapple, 
aiming to secure qualitative supply of the fruit for processing ie. optimized production, suited to juice/nectar, 
dried fruits, etc. Interest in meeting industrial/financial partners to enable investment in production capacity.

M. Bakouma LABA, Directeur
tropicbio@gmail.com | +228 90018644
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ONEMA
Burundi

Développeur de Solutions IT au Burundi - Fintech, Jobtech, EdTech - Recherche d’opportunités de 
développement logiciel et de partenaires financiers

Onema est un développeur de solutions digitales & télécom, ayant développé par ex. une offre mobile 
de transferts d’argent et d’accès au crédit, une plateforme de recrutement, une offre de formation et de 
promotion de la bancarisation au Burundi. ONEMA compte actuellement huits agences dans le pays. La 
société cherche des opportunités de développement logiciel et des partenaires financiers.

Developer of IT Solutions in Burundi - Fintech, Jobtech, EdTech - Search for software development 
opportunities and financial partners

Onema is a developer of digital & telecom solutions, having built for example, a mobile offer for money 
transfers and access to credit, a job bank/recruitment platform, a training offer and promotion of banking in 
Burundi. Onema currently has eight branches in the country. The company is seeking software development 
opportunities and financial partners.

M. Onesphore NDAYIZEYE, Président Directeur Général
ndayi.ones@onema.bi | +257 79480456 | +257 65299170
www.onema.online

SOLUTION BI (CAMBODIA) CO.,LTD
Cambodge I Cambodia

Conseil en data science et transformation digitale - Clientèle globale - Clients grecs et libanais avec un 
potentiel d’exploitation du numérique

Solution BI est une entreprise de conseil en data science et solutions IT, spécialisée dans l’exploitation des 
données et la transformation numérique. L’entreprise dispose de +250 experts internationaux, centrés sur 
l’aide à la prise de décision stratégique. Solution BI sert des clients dans le monde entier, incluant des Fortune 
100 de tous les secteurs. Solution BI souhaite vendre son savoir-faire en Grèce, au Liban et au-delà.

Data science and digital transformation consultancy - Global client base - Greek and Lebanese clients 
with digital gaps

Solution BI is a data science and IT solutions consultancy, specializing in data management and digital 
transformation. The company has +250 international experts, focused on supporting strategic decision-
making. Solution BI serves clients from around the world, including Fortune 100s from all sectors. Solution BI 
wants to sell its know-how in Greece and Lebanon.

M. Karim TOUATI, Senior Manager Data & Analytics
karim.touati@solution-bi.com | +212 665 747550 
https://www.solution-bi.com/

CENTRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE MAISON SOCIALE  
DE LA COMMUNICATION AUDIBLE DU CAMEROUN (CFP MASCAC)
Cameroun I Cameroon

Installation télécom, Formation aux services numériques et à l’efficacité énergétique - Prestataire de 
services au secteur public - Recherche de partenaires importateurs

CFP Mascac est un fournisseur de services de communications électroniques et de formation professionnelle 
dans les domaines du numérique, de l’efficacité energétique et des énergies renouvelables. La société est 
un prestataire technique régulier auprès du secteur public camerounais, notamment auprès des collectivités 
territoriales eg. installation de fibre optique, distribution des produits CAMTEL, etc. Elle recherche des 
partenaires à l’importation pour accroître l’étendue de son offre au Cameroun et en Afrique Centrale.

Telecom installation, Training in digital services and energy efficiency - Service provider to the public 
sector - Search for import partners

CFP Mascac is a provider of electronic communications and professional training services in the fields of 
digital technology, energy efficiency and renewable energies. The company is a regular technical service 
provider to the Cameroonian public sector, particularly to local authorities eg. installation of optical fiber, 
distribution of CAMTEL products, etc. It is looking for import partners to increase the scope of its offer in 
Cameroon and in Central Africa.

Mme Thomas Dieubénit MBIENDA, Président Directeur-Gérant
thomas.dieubenit@pncc.cm | +237 697 91 23 73 | +237 620804030
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ETS K SOFT SOLUTIONS
Cameroun I Cameroon

Développement logiciel externalisé et centre d’appels - Références Banque/Finance au Cameroun - 
Recherche de clients internationaux

K Soft est une petite société d’ingénierie logicielle créee en 2015 basée au Cameroun, qui offre à ses 
clients des équipes externalisées de développement et d’ingénierie logicielle. Elle met actuellement en 
place un centre d’appels. Avec un focus sur l’externalisation des services, K Soft réalise audit et conseil en 
transformation digitale, formations et intégration de solutions & développement d’application sur mesure. Elle 
présente de belles références en Banque / Finance et recherche une clientèle internationale.

Outsourced software development and call center - Banking/Finance references in Cameroon - Search 
for international clients

K Soft is a small software house created in 2015 based in Cameroon, which offers outsourced software 
development and engineering teams. It is currently setting up a call center. With a focus on the outsourcing of 
services, K Soft carries out audits & consulting in digital transformation, training and integration of solutions & 
tailor-made application development. The company has strong references in Banking/Finance and is looking 
to grow its client base internationally.

M. Gabriel Kant KWAYE NGUEMELIEU, Directeur Général
g.kwaye@ksoft-solutions.com | +237 677315145 
www.ksoft-solutions.com

ETS SOBASOFT 4 COMPUTER ENGINEERING-P
Cameroun I Cameroon

E-learning développement durable - Outils digitaux en milieu rural au Cameroun - Recherche de 
solutions IT à l’import

Sobasoft 4 Computer Engineering -P développe des outils numériques au service du développement durable 
(environnement, santé, agriculture, élevage, recyclage vert, etc.) avec un focus sur la numérisation en milieu 
rural. Son action porte sur le déploiement de solutions digitales auprès de populations jeunes et peu formées. 
Elle recherche des outils informatiques (e-learning) à l’importation.

E-learning for sustainable development - Digital tools in rural areas in Cameroon - Search for IT 
solutions for import

Sobasoft 4 Computer Engineering -P is a small IT business developing digital tools for sustainable development 
purposes eg. environment / recycling, health, agriculture / livestock. The company focuses on digitalization in 
rural areas and facilitates the deployment of digital solutions amongst young and poorly trained populations. 
It is looking for IT software solutions (e-learning) for import.

M. Patrick NOUPIBONG NGUEPNANG, CEO
sobasoft4cep@gmail.com | +237 659191108 
http://www.ets-sobasoft4.webador.fr/

mailto:g.kwaye%40ksoft-solutions.com?subject=
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JN COMPANY LTD
Cameroun I Cameroon

Entrepreneur Général - Leader en Développement de projets au Cameroun - Recherche de sponsors de 
projets pour nouer des partenariats

JN Company Ltd, est une entreprise générale leader au Cameroun développant des activités multi-secteurs 
(ex. Énergie, Télécom, Génie Civil, Logistique, Energie Solaire, Supply chain, Maintenance Long Terme, etc.). 
Elle est reconnue pour la qualité de son exécution conforme aux standards internationaux, son attention 
envers le personnel (focus Hygiène & Sécurité / politique « zéro accident ») et sa prise de conscience 
environnementale. JN Company peut former des partenariats avec des entreprises internationales pour 
collaborer sur des projets. Elle recherche des clients pour déployer des projets au Cameroun, s’appuyant sur 
une longue liste de références.

General Contractor - Leading Project Developer in Cameroun - Search for project sponsors to form 
partnerships

JN Company Ltd, is leading general contractor in Cameroon developing multi-sector activities (eg. Power, 
Telecom, Civil Engineering, Logistics, Solar Energy, Procurement, LT maintenance, etc.). It is recognized for its 
quality execution which meets international standards, its attention to the workforce (strong focus on health 
and safety / ‘zero accident’ policy) and its environmental consciousness.
JN Company can form partnerships with international firms to collaborate on projects. It is looking for 
international clients to deploy projects in Cameroun, based on its long list of references.

M. Gwan TAMAJONG, CEO
contact@jncompanyltd.com | +237 699936022 
www.jncompanyltd.com

ADVANCED SYSTEM TECHNOLOGIES (AST SOLUTIONS)
Comores I Comoros

Services informatiques et télécoms - Startup Comorienne - Recherche de clients locaux et 
internationaux

AST Solutions est startup Comorienne proposant des services en ingénierie informatique et technologies 
de l’information aux entreprises. Elle intervient dans les domaines de la maintenance innformatique, de la 
sécurisation, du déploiement de projets et de la formation, également sur les télécoms avec l’entretien des 
centrales téléphoniques d’entreprises. Elle souhaite développer sa clientèle en intégrant des collaborateurs 
jeunes formés à l’Informatique.

IT and telecom services - Comorian Startup - Looking for local and international clients

AST Solutions is a Comorian startup offering computer engineering and information technology services to 
businesses. It operates in the areas of IT maintenance, security, project deployment and training, also in 
telecoms with the maintenance of corporate phone systems. AST Solutions wishes to develop its clientele by 
integrating young employees trained in IT.

M. Said Abdou BEN MOHAMED, Directeur
solutions.ast@gmail.com | +269 337 9465 
https://astsolution.net/

mailto:contact%40jncompanyltd.com?subject=
http://www.jncompanyltd.com
mailto:solutions.ast%40gmail.com?subject=
https://astsolution.net/
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JOVAN GROUP
Congo, République Démocratique I Congo, Democratic Republic

Services numériques, Gestion des infrastructures numériques - Formation & certification - Basé en RDC 
au Haut-Katanga - Recherche de solutions de sécurité & monitoring IT/Telco à importer

Jovan Group, est une petite entreprise de services, spécialisée dans la transformation digitale des entreprises, la 
formation et certification professionnelle. La société offre des prestations de conseil, d’installation, configuration 
et de gestion d’infrastructures numériques, notamment des systèmes de télésurveillance / contrôle d’accès de 
site, de gestion de flottes de véhicule par GPS, etc. La société recherche des solutions IT/Telecom à l’import.

Digital services, Management of digital infrastructures - Training & certification - Katanga-based RDC - 
Search for IT/Telco security & monitoring solutions to import

Jovan Group, is a small digital engineering services company located in Haut-Katanga RDC, specializing in the 
digital transformation of businesses and professional training & certification. The company offers consulting, 
installation, configuration and management services for digital infrastructures, in particular remote site 
surveillance, access control monitoring, vehicle fleet management by GPS, etc. The company is looking for IT/
Telecom solutions for import.

M. Josué VANGU, Associé-Gérant
jvangu@jovan-group.com | +243 812656895 
https://jovan-group.com/

AMIRA GLOBAL TECHNOLOGIES
Côte d’Ivoire I Ivory Coast

Fintech, passerelles de paiement et solutions de microcrédit - Inclusion financière en Côte d’Ivoire et 
dans 8 pays - Recherche d’investisseurs/partenaires financiers pour se développer

Amira Global Technologies est une Fintech Ivoirienne créée en 2018, spécialisée dans les solutions d’inclusion 
financière. La société a lancé ‘Paiement Pro’, une passerelle digitale permettant aux entrepreneurs de créer 
leur affaire en ligne (boutique & e-commerçants), d’obtenir un prêt rapide et d’accepter les paiements par 
mobile dans 8 pays d’Afrique de l’Ouest et par carte de crédit. La société recherche des partenaires financiers 
pour développer son offre.

Fintech, Payment gateway and microcredit solutions - Financial inclusion in Ivory Coast and across 8 
countries - Search for investors / financial partners to expand

Amira Global Technologies is an Ivorian Fintech created in 2018, specializing in financial inclusion solutions. 
The company launched ‘Paiement Pro’, a gateway solution allowing entrepreneurs to create their business 
online (shops & e-retailers), obtain a quick loan and accept mobile money payments from 8 countries in West 
Africa and by credit card. The company is looking for financial partners to develop its offer.

Mme Adegbenle Rukayatou OYEDIRAN, Directrice
s.oroukaya@gmail.com | +225 07 09 54 33 55 
www.paiementpro.net

eSPACE COMPANY FOR SOFTWARE DEVELOPMENT
Égypte I Egypt

Leader de l’industrie du logiciel - Edtech, développement d’Apps, grandes intégrations IT en région 
MENA - Recherche de clients internationaux

eSpace est le leader des services informatiques en Egypte, ayant travaillé depuis plus de 20 ans aux 
côtés d’entreprises de toute taille (eg. de grandes entreprises telles que Google, Vodaphone, Etisalat) et 
d’institutions publiques, tels que les gouvernements Egyptien pour la gestion des élections et Saoudien, pour 
le développement de plateformes nationales de recrutement. Adepte de la méthode agile, eSpace oeuvre pour 
être le premier pôle de l’industrie du logiciel dans la région MENA.

Software industry leader - Edtech, App dev., large IT integrations in MENA region - Search for 
International Clients

eSpace is the leader in IT services in Egypt, having worked for over 20 years alongside companies of all 
sizes (eg. large companies such as Google, Vodaphone, Etisalat) and public institutions, such as the Egyptian 
governments for the management of elections, or Saudi, for the development of national recruitment platforms. 
A follower of the agile method, eSpace is working to be the leading software industry hub in the MENA region.

Mme Sally ELKOMY, Communication and Relationship Manager
sally.elkomy@espace.com.eg | +20 1091858147 
https://espace.com.eg/
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SAHELYS
Gabon

Solutions logicielles, formation et conseil - Projet fermes intelligentes - Recherche de partenaires 
industriels AgriTech

Sahelys est une société de services informatiques gabonaise créée en 2006 et présente au Burkina. La 
société est active dans le développement logiciel, la formation et le conseil. Elle dispose de références 
auprès d’organismes publics et internationaux, dans les télécoms, la banque et l’assurance. La société 
développe un projet de fermes intelligentes (programme soutenu par la BAD) et recherche des partenaires 
pour la conception/prototypage (import) de technologies agricoles à expérimenter dans des fermes 
modèles.

Software solutions, training and consultancy - Smart farms project - Search for industrial agri-tech 
partners

Sahelys is a Gabonese IT services company created in 2006 and present in Burkina. The company is active in 
software development, training and consulting. It has references from public and international organizations 
in telecommunications, banking and insurance. The company is developing a smart farms project (program 
supported by the ADB) and is seeking partners for the design/prototyping (import) of agri-tech to be tested 
in model farms.

M. Alain KIENDREBEOGO, Directeur Général
alain.k@sahelys.com | +241 77895800 
www.sahelys.com

SOCIÉTÉ D’INCUBATION NUMÉRIQUE DU GABON
Gabon

Incubateur et accélérateur dans le secteur informatique - Startups dans l’innovation numérique - 
Recherche de partenaires financiers pour soutenir l’innovation numérique au Gabon

La Sing est un incubateur et accélérateur dédié au secteur numérique, qui aide les startups internationales 
à introduire leurs inovations sur le continent africain. La société développe des applications numériques 
pour conseiller ses clients sur les modèles d’affaires et offre des services d’accompagnement (eg. Project 
Management, Logiciels MO, Conseil, Seed Funding,..) La SING cherche à renforcer sa structure en s’adossant 
à Okoumé Capital (filiale du Fonds souverain gabonais) et recherche des partenaires engagés pour le soutien 
à l’innovation digitale au Gabon.

Incubator and accelerator in IT sector - Startups in digital innovation - Search for financial partners to 
supporting digital innovation in Gabon

Sing is an incubator and accelerator dedicated to IT, assisting international startups developing digital 
innovation in Africa. The company develops applications to advise its clients on business models and offers a 
variety of support services (eg. Project Management, MO, Software dev., Consulting, Seed Funding, etc.). SING 
seeks to strengthen its structure, through expected backing from Okoumé Capital (subsidiary of the Gabonese 
Sovereign Fund) and financial partners committed to supporting digital innovation in Gabon.

M. Yannick EBIBIE NZE, Directeur Général
yannick.ebibie@sing.ga | +241 74 87 92 17 | +241 74 13 71 03
www.sing.ga

mailto:alain.k%40sahelys.com?subject=
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MONARK IT
Maroc I Morocco

Éditeur de logiciels avec expertise Web/App. mobile - E-santé, Chat bot & Voice bot - Recherche de 
partenaires/clients pour déployer des solutions Web/App. mobile

Monark IT est une petite entreprise Marocaine de services informatiques, d’une quinzaine de profils 
expérimentés, qui opère dans le conseil en développement web et mobile en France et en Afrique. L’entreprise 
développe plusieurs axes à potentiel pour le monde francophone: E-santé (eg. Chellal.com lancée en Guinée), 
des Chat bot & Voice bot (Aionchat.com, générateur de chatbot à lancer sur l’Afrique francophone, Aion-
lab.com) et des portails Web et App mobile. La société cherche des partenaires /clients pour déployer ses 
solutions.

Software house with Web and mobile dev expertise - E-health, Chat bot & Voice bot - Search for 
partners / customers to deploy Web/Mobile solutions

Monark IT is a Moroccan Software house, with fifteen experienced profiles, operating in Web and mobile dev. 
consulting in France and Africa. The company is developing several areas of potential for the French-speaking 
world: e-health (eg. Chellal.com launched in Guinea), Chat bot & Voice bot (Aionchat.com, chatbot generator to 
be launched in French-speaking Africa, Aion-lab.com), Web portals and mobile Apps. The company is looking 
for partners/customers to deploy its solutions, notably across Africa.

M. Salim EL BOUANANI, Directeur général
mit.co.ma@gmail.com | +212 661203234 
https://monarkit.net/

TECH-INNOV NIGER
Niger

Conseil et Techniques agricoles d’irrigation - Réseau de producteurs agricoles sous-région - Importation 
d’équipements agricoles

Tech-Innov est une entreprise nigérienne reconnue, qui gère, exploite et commercialise un système de 
télé-irrigation breveté, principalement au Niger. Elle réalise également des études, de la formation, et 
fournit la maintenance de ses systèmes d’irrigation/télé-Irrigation. L’entreprise cherche à se développer 
en élargissant sa gamme de solutions d’optimisation des process agricoles (importations de nouvelles 
technologies).

Agricultural irrigation advice and techniques - Network of agricultural producers in the sub-region - 
Import of agricultural equipment

Tech-Innov is a recognized Nigerian business, which manages, operates and markets a patented tele-
irrigation system, mainly in its home country. It carries out technical studies, performs training, and provides 
maintenance for its irrigation/tele-irrigation systems. The company seeks to expand its range of agricultural 
process optimization solutions - via imports of new technologies.

M. Maman ABDOU, DIRECTEUR ET FONDATEUR
oumbili@yahoo.fr | +227 96966289 
http://www.tele-irrigation.net
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SYLAMTECH GROUP
Sénégal I Senegal

Distribution de solutions numériques et de sécurité IT - Services informatiques dans le sous-continent 
francophone - Recherche de partenaires pour développer l’offre de services IT

SylamTech Group SAS est un distributeur de solutions informatiques, télécom, infrastructure numérique et 
de sécurité présente dans le sous-continente franncophone (Sénégal, Côte d’Ivoire, Mali, Burkina, Togo). Elle 
propose des services de vidéoconférence, partage de contenu, téléphonie sur IP, gestion de call centers, 
sécurité d’accès, etc. La société recherche des partenaires IT pour développer son offre et constituer des 
groupements.

Distribution of digital infrastructure and security solutions - French-speaking subcontinent IT services - 
Search for partners to develop IT service offering and form project groups

SylamTech Group SAS is a distributor of IT, telecom, digital infrastructure and security solutions active 
throughout the French-speaking subcontinent (Senegal, Ivory Coast, Mali, Burkina, Togo). It offers 
videoconferencing services, content sharing, IP telephony, call center management, access security services, 
etc. The company is looking for IT partners to develop its offer and form project groups.

M. Mactar SY, CEO
m.sy@sylamtechgroup.com | +221 776855978 
www.sylamtechgroup.com

REINDOS TECHNOLOGIES
Tchad I Chad

Distribution de matériel informatique et télécom et développement de logiciels - Solutions 
informatiques au Tchad et CEMAC - Recherche de partenaires pour renforcer son offre de services 
(import)

Reindos Technologies est une societé Tchadienne informatique et telecoms universelle. Elle propose la vente 
de hardware en magasin et e-commerce (www.reindosshop.com), développe des software Web / App. mobile, 
fournit des accès Internet, installe des réseaux d’entreprises, configure les liaisons télecoms / hertziennes. 
Reindos Technologies recherche des partenaires européens et du Moyen-Orient pour renforcer son offre 
de services (importation) et l’aider à financer son réseau de magasins visant à acroître l’accès aux outils 
numériques en zone CEMAC.

IT and telecom hardware distribution and software development - IT Solutions in Chad annd CEMAC - 
Search for partners to strengthen its service offering (import)

Reindos Technologies is a (€400K turnover) Chadian universal IT and telecom firm. The company sells hardware 
in-store and via e-commerce (www.reindosshop.com), it develops Web / App. mobile applications, provides 
Internet access, installs business networks, configurates telecom/radio links, etc. Reindos Technologies is 
looking for European and Middle Eastern partners to strengthen its service offering (import) and to help 
finance its network of stores across CEMAC.

Mme Aicha ADOUM ABDOULAYE, Directrice Générale
a.abdoulaye@reindostechnologies.com | +235 66200131 
www.reindostechnologies.com

mailto:m.sy%40sylamtechgroup.com?subject=
http://www.sylamtechgroup.com
mailto:a.abdoulaye%40reindostechnologies.com?subject=
http://www.reindostechnologies.com
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ÉNERGIES 
DURABLES

SUSTAINABLE 
ENERGY
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FAIRWIND
Belgique I Belgium

Solutions d’énergie éolienne - Transferts de compétences disponibles - Recherche de contacts au Liban 
(Min. de l’Énergie et LCEC).

Fairwind est une PME Belge qui propose des solutions d’énergie éolienne adaptées au profil de consommation 
de ses clients. La société conçoit, fabrique et assure la maintenance d’éoliennes à axe vertical, produisant de 
10 à 50 MWh, avec une faible émission sonore et un faible impact visuel. Fairwind propose des partenariat 
et transferts de compétence, en faveur de la création d’emplois locaux (Grèce) et développer ses contacts au 
Liban avec le Min. de l’Energie et la LCEC (Lebanese Center for Energy Conservation).

Wind energy solutions - Transfers of skills available - Search for further contacts in Lebanon (Min. of 
Energy and LCEC).

Fairwind is a Belgian SME which offers wind energy solutions fitted to its clients’ consumption profile. The 
company designs, manufactures and maintains vertical axis wind turbines, producing 10 to 50 MWh, with 
low noise emissions and low visual impact. Fairwind offers partnerships and transfers of skills (Greece and 
beyond) and wishes to develop its initial contacts in Lebanon with the Min. of Energy and the LCEC (Lebanese 
Center for Energy Conservation).

Mme Batoul AL FOUAANI, Business developer and sales manager
batoul.alf@fairwind.be | +32 487142014 
www.fairwind.be

SOCIÉTÉ DES ÉNERGIES DE DEMAIN SARL
Bénin I Benin

Énergies renouvelables et eau hors réseau - Projets en zone rurale ouest africaine - Recherche de 
solutions technologiques hors réseau (importation, projets).

La Société des Énergies de Demain est une PME béninoise créee en 2017, spécialisée dans l’installation 
de solutions d’énergie renouvelable off-grid (solaire, éolien, biogaz, biochar), d’approvisionnement en eau 
potable et d’éclairage en zone rurale. La société déploie actuellement une solution d’accès à l’eau pour 
les écoles à cantine scolaire avec le soutien de l’Unicef et des collectivités locales. La Société cherche des 
partenaires pour déployer d’autres solutions (importation, projet) au Bénin et en Afrique de L’Ouest.

Off-grid renewable energy & water - West African rural area projects - Search for off-grid technology 
solutions (import, projects).

The Société des Énergies de Demain is a Beninese SME created in 2017, specializing in the installation of 
off-grid renewable energy solutions (solar, wind, biogas, biochar), drinking water supply and area lighting. 
rural. The company is currently deploying a water access solution for schools with school canteens with the 
support of Unicef and local authorities. The Company is looking for partners to deploy other solutions (import, 
project) in Benin and West Africa.

M. Pierre KPANTINGNANGAN, Directeur Général
sedenergies@gmail.com | +229 95 21 42 86 | +229 66 99 72 76
https://www.linkedin.com/in/sed-energies-sarl-b05199267/
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SAHEL ENERGIE SOLAIRE
Burkina Faso

Entrepreneur Général pour les énergies renouvelables, le maritime - Génie civil, mise en service, 
maintenance sur toute l’Afrique de l’Ouest - Recherche de projets infra (en propre et en groupements 
de projets)

Sahel Energie Solaire & Services est une entreprise Burkinabé reconnue créee en 1980, qui installe des 
solutions d’énergie renouvelable, notamment des centrales photovoltaïques, installations hydrauliques, 
etc. Elle réalise des travaux de génie civil, d’ingénierie, de mise en service, maintenance, etc. et aussi des 
études et audits à travers l’Afrique (Burkina, Mali, Bénin, Togo, Sénégal, Niger, RDC, Tunisie, Mauritanie). Elle 
intervient en propre et dans des groupements de projet avec des sociétés internationales eg. Engie, Wartsila, 
etc. Elle recherche des projets dans tout le périmètre d’Afrique de l’Ouest.

General Contractor for renewable energy and maritime - Civil engineering, commissioning, maintenance 
across West Africa - Search for infra projetcs (own and in project groupings)

Sahel Energie Solaire & Services is a recognized Burkinabé company created in 1980, which builds and installs 
renewable energy solutions, in particular photovoltaic power plants, hydraulic installations, etc. It carries 
out civil engineering, commissioning, maintenance, as well as studies and audits across Africa (Burkina, 
Mali, Benin, Togo, Senegal, Niger, DRC, Tunisia, Mauritania). ). It operates on its own and in association with 
international companies, eg. Engie, Wartsila, etc. It is looking for projects across the broad scope of West 
Africa.

M. Malakilo Mohamed DIASSO, Directeur Général
mdiasso@gmail.com | +226 70203038 
www.sahelenergie.com

CEO SARL
Cameroun I Cameroon

Recyclage et valorisation des déchets - Biogaz, biochar, pallets dans le sous-continent - Recherche 
d’opportunités export pour sous-produits valorisés

CEO est une entreprise camerounaise spécialisée dans la valorisation des déchets en vue de la production 
de biogaz, charbon écologique, vinaigre de bois et engrais organique. La société développe un projet de 
valorisation de sciures de bois en pallets (récupération des scieries concentrées en zone péri-urbaine du 
Port de Douala à faible coût, et développement de la filière granulé locale en remplacement des importations 
d’Europe et d’Afrique du sud). La société travaille à l’international (Bénin, Ghana, Sénégal, Côte d’ivoire 
et partenaire Chinois) et cherche des opportunités de vente de sous produits (export) et des partenariats 
industriels.

Recycling and valorization of waste - Biogas, biochar, pallets in the subcontinent - Search for export 
opportunities for valorized by-products

CEO is a Cameroonian company specializing in waste recovery for the production of biogas, ecological 
charcoal, wood vinegar and organic fertilizers. The company is developing a project for the recovery of sawdust 
into pallets (recovery of sawmills concentrated in the peri-urban area of the Port of Douala at low cost, and 
development of the local pellet sector to replace imports from Europe and South Africa). The company works 
internationally (Benin, Ghana, Senegal, Ivory Coast and Chinese partner) and is looking for export opportunities 
(by-products) and industrial partnerships.

M. Mardochée FOUODJI KEUNANG, Enseignant et consultant
ceo@ceosarl.com | +237 675116274 | +237 650813131
https://ceosarl.com/
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EBECA
Cameroun I Cameroon

Conseil en déploiement opérationnel de projets ENR - Distribution d’électricité aux communautés 
locales du Cameroun - Recherche de partenaires (importation) en conseil /prestations infra énergie 
solaire.

Ebeca est une petite entreprise camerounaise qui aide au déploiement opérationnel d’infrastructures d’énergie 
renouvelable auprès des communautés locales. La société vient de réaliser une étude d’implementation d’un 
réseau de distribution électrique à partir de la centrale solaire du cap Cameroun, en tant que partenaire agrée 
d’Éneo l’opérateur majeur d’électricité au Cameroun. Recherche de partenaires (importation) pour développer 
son offre en conseil /prestations de service locales.

Consultancy for operational deployment of ENR projects - Distribution of electricity to local communities 
in Cameroon - Search for partners (import) in solar energy infra consulting/services.

Ebeca is a small Cameroonian company that facilitates the operational deployment of renewable energy 
infrastructure in local communities. The company has recently carried out a study to implement an electrical 
distribution network from a Cape Cameroon solar power plant, as accredited partner of Éneo, the major 
electricity operator. Ebeca is seeking partners (import) to develop its consulting/local service offering.

M. Henri CHIMEGNE, Directeur général
ebecasarl3@gmail.com | +237 656036382

JN COMPANY LTD
Cameroun I Cameroon

Entrepreneur Général - Leader en Développement de projets au Cameroun - Recherche de sponsors de 
projets pour nouer des partenariats

JN Company Ltd, est une entreprise générale leader au Cameroun développant des activités multi-secteurs 
(ex. Énergie, Télécom, Génie Civil, Logistique, Energie Solaire, Supply chain, Maintenance Long Terme, etc.). 
Elle est reconnue pour la qualité de son exécution conforme aux standards internationaux, son attention 
envers le personnel (focus Hygiène & Sécurité / politique « zéro accident ») et sa prise de conscience 
environnementale. JN Company peut former des partenariats avec des entreprises internationales pour 
collaborer sur des projets. Elle recherche des clients pour déployer des projets au Cameroun, s’appuyant sur 
une longue liste de références.

General Contractor - Leading Project Developer in Cameroun - Search for project sponsors to form 
partnerships

JN Company Ltd, is leading general contractor in Cameroon developing multi-sector activities (eg. Power, 
Telecom, Civil Engineering, Logistics, Solar Energy, Procurement, LT maintenance, etc.). It is recognized for its 
quality execution which meets international standards, its attention to the workforce (strong focus on health 
and safety / ‘zero accident’ policy) and its environmental consciousness.
JN Company can form partnerships with international firms to collaborate on projects. It is looking for 
international clients to deploy projects in Cameroun, based on its long list of references.

M. Gwan TAMAJONG, CEO
contact@jncompanyltd.com | +237 699936022 
www.jncompanyltd.com

mailto:ebecasarl3%40gmail.com?subject=
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RED-PLAST
Cameroun I Cameroon

Collecte et recyclage des déchets plastiques - Investissement dans les capacités de traitement - 
Recherche de partenaire financier

Red-Plast est une entreprise pionnière dans la collecte et le recyclage des déchets plastiques industriels 
et ménagers. Créée en 2012, l’entreprise ambitionne de devenir un leader de la collecte sélective et du 
recyclage des déchets en Afrique subsaharienne en 2035, en augmentant son périmètre de collecte et ses 
capacités de traitement. RED-PLAST recherche des partenaires financiers pour soutenir sa croissance.

Plastic waste collection and recycling - Investment in processing capacities - Search for Financial 
partner

Red-Plast is a pioneer company in the collection and recycling of industrial and household plastic waste. 
Created in 2012, the company aims to become a leader in selective collection and recycling of waste in Sub-
Saharan Africa in 2035, increasing its collection outreach and processing capacities. RED-PLAST is looking 
for financial partners to support its growth.

M. Alain Rodrigue NGONDE ELONG, Directeur Général
rodrigue.ngonde@red-plast.com | +237 694038595 | +237 694038595
www.red-plast.com

NRJ ELECTRIQUE TECHNOLOGIES & SERVICES (NRJETS)
Canada

Convertisseurs solaires photovoltaïques - Prototype solaire/PV développé au Canada - Recherche de 
distribution dans les pays d’Afrique de l’Ouest

NRJ Électrique Technologies & Services (NRJETS) est une startup Canadienne qui porte un projet de 
commercialisation de convertisseurs solaire photovoltaïque, développés au Canada, à destination des 
pays d’Afrique de l’Ouest. Elle s’appuie sur un partenairat local au Burkina, et sur l’expérience de son 
fondateur dans les services et la fourniture d’équipements en efficacité énergétique (électricité industrielle, 
climatisation, ventilations, etc.). Elle pourrait bénéficier de l’aide de distributeurs de technologies ENR dans 
la sous-région.

Photovoltaic solar converters - Solar / PV prototype developed in Canada - Search for distribution in 
West African countries

NRJ Électrique Technologies & Services (NRJETS) is a Canadian startup which is carrying out a project 
to sell photovoltaic solar converters (developed in Canada) in West African countries. It relies on a local 
partnership in Burkina, and on the experience of its founder in services and supply of energy efficiency 
equipment (industrial power, A/C, ventilation, etc.). It would be interested in Energy product distribution in 
the sub-region.

M. Gildas TAPSOBA, Consultant spécialisé en Énergie renouvelable et Énergie conventionnelle au 
Canada et à l’international
gildas.tapsoba@gmail.com | +1 514 2646800

III
. É

NE
RG

IE
S 

DU
RA

BL
ES

SU
ST

AI
NA

BL
E 

EN
ER

GY

mailto:gildas.tapsoba%40gmail.com?subject=


30   MISSION ÉCONOMIQUE ET COMMERCIALE  I  ECONOMIC AND TRADE MISSION OF THE FRANCOPHONIE  •  MÉDITERRANÉE ORIENTALE  I  EASTERN MEDITERRANEAN

ADMIS
Guinée I Guinea

Valorisation des déchets (biogaz), engrais organiques - Énergie renouvelable & distribution d’engrais en 
sacs en Guinée - Recherche de nouveaux partenaires pour industrialiser la biométhanisation

Admis est une entreprise de Guinée Conakry créee en 2021, spécialisée dans les énergies renouvelables 
et l’agriculture durable. ADMIS est engagé dans la valorisation des déchets végétaux/organiques, pour la 
production de biogaz et d’autres produits tels que l’engrais organique, vendu en sac. De par l’expertise de 
son dirigeant, le support du Gouvernement Guinée, et son track record, l’entreprise a un fort potentiel de 
développement pour la production d’énergie propre et renouvelable en Guinée et au-delà.

Waste-to-energy (biogas), organic fertilizer - Access to Renewable energy, distribution of fertilizer in 
bags - Search for new partners to industrialize biomethanisation in Guinea

Admis is a Guinea Conakry company created in 2021, specializing in renewable energies and sustainable 
agriculture. Admis is engaged in recycling / extracting value from plant and organic waste, to generate 
biogas and other products such as organic fertilizer, sold in bags. In view of its Manager’s expertise, existing 
Governmental support and project track record, Admis has a strong development potential for the production 
of clean and renewable energy in Guinea and beyond!

M. Djétouan Noé Joseph NOGBOU, Gérant
admis1at@gmail.com | +224 665097149 
https://www.facebook.com/Alpha.Djetouan.Multi.Industries.et.Service?mibextid=ZbWKwL

ENTREPRISE MALIENNE D’INGÉNIERIE, DE CONSTRUCTION  
ET DE MAINTENANCE (EMICOM SARL)
Mali

Installation, Génie électrique (panneaux solaires, éclairage public, climatisation) - Distribution au secteur 
agricole au Mali - Recherche de partenaires commerciaux pour import d’équipements éléctriques

Emicom (Malian Construction and Maintenance Engineering Co.) est implantée à Bamako depuis 1994 et 
distribue des équipements de génie électrique (ex. kits de panneaux solaires, lampadaires publics, systèmes 
de climatisation, etc.). L’entreprise s’oriente vers le secteur agricole, et introduisant des solutions autonomes, 
tels que des kits d’irrigation fonctionnant à l’énergie solaire. Emicom recherche des partenaires commerciaux 
pour importer de nouvelles technologies/équipements à vendre au Mali.

Installation, Electrical engineering (solar panels, public lighting, air conditioning) - Distribution to the 
agricultural sector in Mali - Search for commercial partners for import of electrical equipment

Emicom (Malian Construction and Maintenance Engineering Co.) is established in Bamako since 1994 and 
distributes electrical equipments (eg. solar panel kits, public lampposts, A/C systems, etc.). The company is 
increasingly serving the agricultural sector, introducing autonomous solutions, such as irrigation kits operating 
on solar energy. Emicom is seeking trading partners to import new technology / equipments for onsale in Mali.

M. Konimba DEMBÉLÉ, Gérant
gerant@emicom-mali.com | +223 76 54 56 17 
www.emicom-mali.com

mailto:admis1at%40gmail.com?subject=
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BIO FAKHR
Maroc I Morocco

Recyclage, valorisation de déchets végétaux - Commercialisation de charbon vert en sac au Maroc - 
Recherche de clients opérant des fours alimentaires (export).

Bio Fakhr est une société Marocaine créee en 2020 qui dispose d’une unité industrielle de production de 
charbon vert à partir de la valorisation de déchets végétaux (sciure, chutes de bois, marc de café, etc.). 
Elle commercialise une gamme de produits transformés ie. bûches, briquettes de charbon vert, charbon de 
Bkhour, à destination de grossistes et particuliers, restaurants, hammams et fours traditionnels. La société 
cherche à étendre sa clientèle au Maroc et à l’export.

Recycling, recovery of plant waste - Marketing of green charcoal in bags in Morocco - Search for 
customers operating food and recreative ovens (export).

Bio Fakhr is a Moroccan company created in 2020 operating an industrial unit for the production of green 
charcoal from the recovery of plant waste (sawdust, wood scraps, coffee grounds, etc.). Bio Fahkr markets a 
range of processed products ie. logs, green charcoal briquettes, Bkhour coal, for wholesalers and individuals, 
restaurants, hammams and other traditional ovens. The company seeks to expand its customer base in 
Morocco and abroad.

M. Youssef LAMSAF, Fondateur
youssef.lamsaf@gmail.com | +212 627781800 
https://www.greencompressedlogs.life/

BUIM
Rwanda

Energies renouvelables, Distribution de solutions PV/solaires - Leader sur le marché domestique, 
électrification de l’Afrique subsaharienne - Recherche de partenaire financier pour ses activités  
au Burundi

BUIM est une société Rwandaise de taille significative crée en 2016 (€3m de Chiffre d’affaires) qui fournit des 
solutions d’énergie renouvelable (eg. kits solaires, éclairage public, irrigation) au Rwanda, au Burundi et en 
Afrique subsaharienne. Au Rwanda, BUIM est classée 3/29 dans le secteur de l’Énergie solaire et 1ère société 
locale sur son marché. BUIM est présente au Burundi depuis fin 2022 et recherche des partenaires financiers 
pour alimenter sa croissance - étant par ailleurs reconnue auprès d’acteurs publics GIZ, WB, etc.

Renewable energy, Distribution of solar solutions - Leader in home market, electrification of Sub-
Saharan Africa - Search for financial partner for Burundi operation

BUIM is a Rwandan company of significant size created in 2016 (€3m turnover) providing renewable energy 
solutions (eg. solar kits, public lighting, irrigation) in Rwanda, Burundi and Sub-Saharan Africa. In Rwanda, 
BUIM is ranked 3/29 in the solar energy sector and 1st local company in its market. BUIM has been present in 
Burundi since the end of 2022 and is now seeking financial partners to fuel its growth - being also recognized 
within internnaional organization community eg. GIZ, WB.

M. Jean Fernand NDAYISHIMIYE, Country Manager - Burundi
njeanfernandnd@gmail.com | +257 68771616 
www.buim.rw
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BSBBIO
Sénégal I Senegal

Valorisation énergétique (biogaz), Amendement organique issu de la méthanisation - Projet de 
développement des énergies renouvelables au Sénégal - Recherche de partenaires pour accélérer la 
croissance

BSB-Bio est une entreprise sociale Sénégalaise, qui se spécialise dans la production de biogaz et 
d’amendement organique à partir de la méthanisation. La société fournit les biodigesteurs et le biogaz aux 
communautés locales, en échange des déchets organiques et d’engrais organique. Elle intervient également 
sur d’autres prestations autour des énérgies renouvelables (installation de kits solaires, aménagement hydro 
agricoles, installations sur le marché des produits agricoles). BSB-Bio recherche des partenaires financiers 
pour accélerer sa croissance.

Waste-to-energy (biogas), Organic amendment from methanization - Project Dev advisory ones 
renewable energies in Senegal - Search for financial partners to accelerate its growth

BSB-Bio is a Senegalese social enterprise, specialized in the production of biogas and organic amendment 
from methanization. The company supplies biodigesters and biogas to local communities, in exchange for 
organic waste and organic fertilizer. It also provides other services around renewable energies (installation 
of solar kits, hydro-agricultural development, installations on the agricultural products market). BSB-Bio is 
looking for financial partners to accelerate its growth

Mme Habsatou Mariam NDIAYE, Gérante associée
habsatou.ndiaye@bsbbio.com | +221 776790402 
https://bsbbio.com/
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PHARMACEUTIQUE 
& COSMÉTIQUE

PHARMACEUTICALS 
& COSMETICS
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MISSION ÉCONOMIQUE ET COMMERCIALE  I  ECONOMIC AND TRADE MISSION OF THE FRANCOPHONIE  •  MÉDITERRANÉE ORIENTALE  I  EASTERN MEDITERRANEAN   33



34   MISSION ÉCONOMIQUE ET COMMERCIALE  I  ECONOMIC AND TRADE MISSION OF THE FRANCOPHONIE  •  MÉDITERRANÉE ORIENTALE  I  EASTERN MEDITERRANEAN

COOPÉRATIVE LES PALMIERS DORÉS BÉNIN CPD COOP-CA
Bénin I Benin

Huile de Palme & dérivés – Production, Transformation, Distribution – Cosmétiques

La coopérative «Les Palmiers Dorés Bénin CPD COOP CA» est une entreprise béninoise de taille significative 
engagée dans la filière palmiers à huile au Bénin. Elle est spécialisée dans la production, la transformation et la 
vente (marché domestique et export) de noix de palme et de ses dérivés eg. vin, huiles, vinaigre, tourteaux, etc. 
Elle projète l’extension d’une unité de transformation de noix de palme en un complexe oléagineux ambitieux.

Palm oil & derivatives – Production, Transformation, Distribution – Cosmetics

Cooperative «Les Palmiers Dorés CPD COOP CA» is a Beninese company of significant size engaged in the 
palm oil sector in Benin. It specializes in the production, transformation and sale (on both domestic and export 
markets) of palm kernel and its derivatives eg. wine, oils, vinegar, palm cakes, etc. It plans to expand a palm 
kernel processing unit into an ambitious oilseed complex.

M. Monhedjo Eric AKOTCHEOU, Technicien agricole
akotcheoue@gmail.com | +229 96040243 | +229 97030012
www.palmiersdoresbenin.org/

SAPONIFICATION FATIMATA SABA (SAFAS)
Burkina Faso

Savons, huiles essentielles, Pommades - Production, Transformation, Distribution - Recherche 
d’investisseurs pour appuyer un capital de notoriété

Saponification fatimata Saba (SAFAS) est une petite entreprise Burkinabé de production, transformation 
et vente de produits forestiers non ligneux en produits agro-alimentaire et en savons / extraction d’huiles 
essentielles et pommades. SAFAS bénéficie d’un capital notoriété reconnu dans la sous-région et cherche à 
rencontrer des partenaires inddustriels pour développer son activité.

Soaps, essential oils, ointments - Production, Transformation, Distribution - Search for investors to 
support growing reputation capital

Saponification Fatimata Saba (SAFAS) is a small Burkinabe company producing, processing and selling non-
wood forest products into agri-food products and soaps / extraction of essential oils and ointments. SAFAS 
benefits from a recognized reputation in the sub-region and seeks to meet industrial partners to develop its 
activity.

Mme Fatimata SABA, PDG
fatimatasaba41@gmail.com | +226 74240075 
https://www.facebook.com/people/SAFAS-Saponification-et-formation/100050674885513/

SOCIPEC
Cameroun I Cameroon

Peintures, Encres, Colles pour le secteur de la construction - Cosmétiques de soin de la peau - 
Recherche d’opportunités d’importation

Socipec est une société de fabrication de peintures, encres et colles industrielles, mais aussi de cosmétiques, 
depuis le rachat d’une entreprises locale, avec une spécialité sur les produits d’hygiène de la peau. Avec un 
effectif de 50 employés, SOCIPEC vend ses produits au Cameroun et en Afrique Centrale. Actif sur ses deux 
secteurs (revêtements et décoration pour la construction, et produits de soins corporels), la société recherche 
des opportunités d’importation.

Paints, Inks, Glues for the construction sector - Skin care cosmetics - Search for importing opportunities

Socipec is a company manufacturing paints, inks and industrial glues, but also cosmetics, since the acquisition 
of a local company, with a specialty in skin care products. With a workforce of 50 employees, SOCIPEC sells its 
products in Cameroon and in Central Africa. Active in its two sectors (coatings/decoration for the construction 
sector, and personal care products), the company is looking for import opportunities.

Mme Tagne TAPIA MAGNE EPSE, Gérant
tapiatagne@yahoo.fr | +237 699939339 
www.socipec.com
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BIOZEN
Comores I Comoros

Huiles essentielles, cosmétiques naturels - Parfums de luxe, cosmétiques pour instituts de beauté - 
Recherche de distributeurs de produits cosmétiques dans la région Méditerranée orientale

Biozen beauty est une entreprise Comorienne, qui produit depuis 2017 des huiles essentielles (ie. ylang-ylang, 
produit phare des Comores, mais aussi coco, girofle, romarin, basilic, citronnelle de java, bois de santal), 
ingrédients rentrant dans la fabrication de cosmétiques naturels. Depuis sa création, l’entreprise fournit 
ses huiles essentielles aux marchés extérieurs (parfumerie de Luxe) et fabrique ses propres produits bio-
cosmétiques 100 % naturel. Biozen souhaite établir des partenariats avec des distributeurs en méditerrannée 
orientale (vers les détaillants et instituts de beauté).

Essential oils, natural cosmetics - Luxury Perfumes, cosmetics for beauty institutes - Search for beauty 
products distributors in Eastern Mediterranean region

Biozen beauty is a Comorian company, producing essential oils since 2017 (ie. ylang-ylang, flagship product 
of the Comoros, but also coconut, clove, rosemary, basil, java lemongrass, sandalwood), all ingredients used 
in making natural cosmetics. The company supplies essential oils to foreign markets (Luxury perfumery) and 
manufactures its own 100% natural bio-cosmetic products. Biozen wishes to establish partnerships with 
distributors in the Eastern Mediterranean (towards retailers and beauty institutes).

Mme Ibrahima SITTINA FARATE, Fondatrice
sitti.he.ylang@gmail.com | +269 4714865 
www.biozenbeauty.com

BIIONEXX
Madagascar

Extraits de plantes médicinales & aromatiques - Partenaires en recherche médicale - Recherche de 
nouveaux marchés (Moyen-Orient)

Bionexx est un acteur mondial dans l’extraction et la purification de plantes médicinales et aromatiques. 
Elle est active sur les marchés de l’artemisinine (traitement du paludisme) et de la quinine (marché du 
Tonic). Bionexx vend aux secteurs de la pharmacie, de la cosmétique et de l’agroalimentaire. Bionexx 
souhaite identifier des partenaires commerciaux au Moyen Orient. A noter également la recherche de 
partenaires autour du médicament CVO+ pour lutter contre la Covid-19 (essais cliniques phase 3 audités 
par l’OMS).

Medicinal and aromatic plant extracts - Partners in medical research - Search for new Middle East 
markets

Bionexx is a global player in the extraction and purification of medicinal and aromatic plants. It is active in the 
artemisinin (malaria treatment) and quinine (Tonic) markets. Plant extracts produced by Bionexx are sold in 
the pharmaceutical, cosmetics and agri-food sectors. Bionexx wishes to identify partners for marketing in the 
Middle East. Also note the search for partners around the drug CVO+ to fight against Covid-19 (trials phase 3 
clinics audited by the WHO).

M. Charles GIBLAIN, Président
cgiblain@bionexx.com | +261 320500001 
https://www.linkedin.com/company/bionexxgroup/
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MG SAKAY
Madagascar

Huiles essentielles - secteur cosmétiques et agro-alimentaires - recherche de partenaires commerciaux 
internationaux

MG Sakay est une société de taille modeste, mais qui dispose de plus de 10 ans d’expérience dans la 
distillation d’huiles essentielles par ex. niaouli, vétiver, eucalyptus, combava, etc. La société travaille 
actuellement avec deux clients européens et souhaite élargir ses marchés à l’export, tout en augmentant sa 
capacité de production pour répondre aux besoins du marché (obtention de certification ECOCERT en cours).

Essential oils - cosmetics and agri-food sector - search for international commercial partners

MG Sakay is a small-sized company, with more than 10 years of experience in the distillation of essential 
oils, eg. niaouli, vetiver, eucalyptus, kaffir lime, etc. The company is currently working with two European 
customers and wishes to expand its export markets. It also plans to increase production capacity to meet 
current market needs (ECOCERT certification in progress).

M. Tahiry RABE HARIVAO, Responsable commercial
contact@mgsakay.com | +261 344528713 
mgsakay.com

SOYOU COMPANY
Madagascar

Piment, Fruits séchés, Vanille, miel, huiles végétales - Alimentaire et Cosmétiques - Primo-exportateur

SoYou est une micro-entreprise créee en 2019, spécialisée dans la culture, la transformation et la vente de 
piment (séché), coco (chips), vanille et miel pour le secteur Alimentaire, et d’huiles végétales pressées à froid 
(coco et baobab) pour le secteur des Cosmétiques. SoYou souhaite exporter ses produits (mise aux normes 
internationales en cours) et recherche des partenaires pour des transferts de technologie.

Chilli, Dried fruits, Vanilla, honey, vegetable oil - Food and Cosmetics - First-time exporter

SoYou is a micro-enterprise created in 2019, specializing in the growing, processing and sale of chili pepper 
(dried), coconut (chips), vanilla and honey for the Food sector, and cold-pressed vegetable oils (coconut and 
baobab) for the Cosmetics sector. SoYou wishes to start exporting (upgrade to international standards in 
progress) and is also looking for partners for technology transfers.

Mme Sophie RAZAFINDRAKOTO ANDRIAMANALINA, Gérante fondatrice
sohandrianisa@gmail.com | +261 34 52 613 70 | +261 34 52 613 70
https://soyoucompanyorg.wordpress.com

TSENAOW
Madagascar

Consommables et produits d’hygiène éco-responsables - «Zéro déchet» à Madagascar - Recherche de 
distributeurs de cosmétiques éco-responsables à l’international

Tsenaow est une startup Malgache engagée dans le «zéro déchet», qui fabrique et vend des produits d’hygiène 
(shampooings solides, savons biodégradables) et des consommables réutilisables. Les produits sont vendus 
en ligne (www.tsenaow.com), dans son show-room et dans des magasins spécialisés (concept stores, spa, 
aéroport) uniquement à Madagascar. La société souhaite développer ses ventes à l’international à travers de 
nouveaux points de distribution.

Eco-responsible consumables and hygiene products - «Zero waste» in Madagascar - Search for 
international eco-responsible cosmetics distributors

Tsenaow is a Malagasy startup company committed to «zero waste», which manufactures and sells hygiene 
products (solid shampoos, biodegradable soaps) and reusable consumables. The products are sold online 
(www.tsenaow.com ) and in its showroom and specialized stores (concept stores, spa, airport) solely in 
Madagascar. The company wishes to develop its international sales through new distribution points.

Mme Joelle RANDRIAMIANDRISOA, Co-fondatrice/Directrice
joellemoncheaux@gmail.com | +261 341122999 
https://www.linkedin.com/company/tsenaow/ - www.tsenaow.com
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ATLAS BIO FARM
Maroc I Morocco

Cosmétiques issus de plantes médicinales & aromatiques - Conseil et Solutions de gestion farm-to-to-
skin - Recherche de nouveaux marchés

Atlas Bio Farm est une petite entreprise marocaine créée en 2021 qui offre des solutions de conseil pour le 
secteur agro-alimentaire (ex. solutions de gestion des risques pour les agriculteurs, plateforme de services 
financiers, solution de traçabilité), et qui produit et vend des produits d’aromathérapie. (ex. sérum à l’huile 
d’argan, huile de jasmin et d’olive). Active aux USA, au Moyen-Orient et en Afrique, la société recherche de 
nouveaux marchés à l’export.

Cosmetics from medicinal & aromatic plant - Consulting and farm-to-skin management solutions - 
Search for new markets

Atlas Bio Farm is small Moroccan business formed in 2021 involved in consultancy solutions for the agri-
business sector (eg. risk management solutions for farmers, financial services platform, supply chain 
traceability solution), as well as the production and marketing of aromatherapy products for consumers 
(eg. argan, jasmine and olive oil). Active in the USA, the Middle East and Africa, the company is seeking 
new export markets. 

Mme Fatima EL AOMARI, Proprietor/Manager
fatima@atlasbiofarm.com | +212 664551775 
www.atlasbiofarm.com

AMYREL
Sénégal I Senegal

Cosmétiques naturels Bio - Investissement en capacité de production - Recherche de partenaires 
commerciaux dans la grande distribution à l’international.

Amyrel est une petite entreprise Sénégalaise de produits cosmétiques créee en 2019. Elle offre une gamme 
de produits naturels fabriqués à partir de matières premières locales (huiles végétales de baobab, bissap, 
moringa, neem, dattier du désert, gomme arabique, karité). L’entreprise investit désormais dans des capacités 
de production renforcées pour répondre à une demande croisssante. Son objectif est de pénétrer la grande 
distribution à l’échelle nationale et internationale.

Organic natural cosmetics - Investment in production capacity - Search for commercial partners in large 
retail networks internationally

Amyrel is a small Senegalese cosmetic products company created in 2019. It offers a range of natural 
products made from local raw materials (vegetable oils of baobab, bissap, moringa, neem, desert date, gum 
arabic, shea). The company is now investing in production capacity to meet a growing demand. Its objective 
is to penetrate larger retail networks on a national and international scale.

Mme AMINATA DIOP, Directrice
aminata.diop@amyrel.sn | +221 776495557 
amyrel.sn / https://www.facebook.com/amyrelsenegal
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BIOSENE SARL
Sénégal I Senegal

Consommables alimentaires et cosmétiques - Produits naturels / Bio - Recherche de nouveaux 
marchés, diasporas

Biosène est une entreprise de taille intermédiaire (450 K€ de chiffre d’affaires, 75 salariés) créée en 2017 
pour commercialiser des aliments et compléments alimentaires, des produits d’hygiène et cosmétiques 
(crèmes, huiles et beurres) bio à base de produits cueillis et récoltés sur tout le continent africain. La société 
qui a des liens directs avec des producteurs dans toute l’Afrique de l’Ouest cible ses ventes notamment 
auprès des populations de la diaspora en Europe et en Amérique du Nord.

Food and cosmetic consumables - Natural / organic products - Search for new markets, diasporas

Biosene is a mid-sized company (€450K in sales, 75 employees) created in 2017 to market organic food and 
supplements, hygiene & cosmetics products (cream, oils and butters) based on produce picked and harvested 
thoughout the African continent. The company which has direct links with source producers throughout West 
Africa targets sales notably with diaspora populations in Europe and North America.

Mme Salamba DIENE, CEO
sdiene@biosene.net | +221 774570087 | +221 774570087
www.biosene.net

ABIBA PHARMA
Togo

Consommables et équipements médicaux - Recherche de partenariats avec des laboratoires 
pharmaceutiques - Importation de médicaments produits à l’international

Abiba Pharma est une société togolaise, qui commecialise des consommables et équipements médicaux, et 
assure la promotion de médicaments pour le compte de laboratoires pharmaceutiques.
L’entreprise recherche des partenariats avec des laboratoires et des unités de fabrication de consommables 
médicaux à l’international (partenariats existant en Inde, mais aussi au Nigéria, en Chine, en Allemagne et 
en France).

Medical consumables and equipment - Seeking partnerships with pharmaceutical laboratories - Import 
of drugs produced internationally

Abiba Pharma is a Togolese company, which markets medical consumables and equipment, and promotes 
drugs (human and animal health) on behalf of pharmaceutical laboratories.
The company is seeking partnerships with pharmaceutical laboratories and medical consumables production 
units internationally (partnerships existing in India, but also in Nigeria, China, Germany and France).

Mme Acohin Afoua THON, Secrétaire
abibanne@gmail.com | +228 90111017 | +228 90071142
https://www.abibapharmacia.com/
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C-MOSQUITO SARL
Togo

Anti-moustiques - Ingrédients naturels pour savons, crèmes et sprays - Recherche de réseaux de 
distribution au Togo et au-delà

C-Mosquito est une entreprise togolaise spécialisée dans la fabrication locale de produits répulsifs anti-
moustique (mais aussi antiseptique et hydratant), sous forme de savons, crèmes et sprays utilisant des 
principes actifs issus de plantes. Les produits de C-Mosquito sont concurrencés par des produits internationaux 
et cherchent donc à se positionner auprès de réseaux de distribution au Togo et à l’international.

Mosquito repellents - Natural ingredients for soaps, creams and sprays - Search for distribution 
networks in Togo and beyond

C-Mosquito is a Togolese company specializing in the local manufacturing of mosquito repellents (also 
antiseptic and moisturizing products), in the form of soaps, creams and sprays using active ingredients 
from plants. C-Mosquito’s products face competition from international products and therefore seek to enter 
distribution networks in Togo and internationally.

Mme Clémentine KAMAZIWE, Directrice fondatrice
clementine.kamaziwe.pefa@gmail.com | +228 92 42 00 32 | +228 92 20 44 23, 228 96 99 29 99
https://site-9423136-9888-5857.mystrikingly.com/

KERKENISSA
Tunisie I Tunisia

Huiles essentielles et végétales - Cosmétiques naturels pour le corps - Recherche de partenaires 
d’investissement

Kerkenissa est une petite entreprise tunisienne créée en 2018, spécialisée dans l’extraction d’huiles 
essentielles et végétales et la fabrication de soins corporels (crèmes, savons, huiles de soin et massage..) 
à base des matières premières 100% naturelles. La société recherche des partenaires investisseurs pour 
développer son activité. 

Essential and vegetable oils - Natural body care cosmetics - Search for investment partners

Kerkenissa is a small Tunisian company created in 2018, specializing in the extraction of essential and 
vegetable oils and the manufacture of body care (creams, soaps, treatment and massage oils, etc.) based on 
100% natural raw materials. The company is looking for investment partners to develop its activity.

Mme Safa KERKENI, Entrepreneur
safa.kerkenissa@gmail.com | +216 20 863 934 
https://www.facebook.com/profile.php?id=100024731394776
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AUTRES SECTEURS
Tourisme, finance, conseil

OTHER SECTORS 
Tourism, finance, counsulting

V.
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HONGORA GROUP
Congo

Ecotourisme, tourisme d’affaires - Patrimoine naturel & culturel du Congo - Recherche de clientèle 
touristique internationale

Hongora Group est une société congolaise multi-activités (confection de textile, agence informatique), 
qui développe une agence de voyage spécialisée dans le tourisme d’affaire ; avec une orientation vers 
l’organisation de voyages d’Écotourisme, de séjours à thème et de tourisme responsable valorisant le 
patrimoine naturel et culturel du Congo. La société recherche une clientèle internationale.

Ecotourism, business tourism - Congo natural & cultural heritage - Search for international tourist clientele

Hongora Group is a multi-activity Congolese company (textile manufacturing, Software firm), developing a 
travel agency specializing in business tourism; with an orientation towards the Ecotourism trips, thematic 
stays and responsible tourism promoting the natural and cultural heritage of Congo. The company is looking 
for an international clientele.

M. Achille BORGIA MBON, Directeur Général
hongoragroup@gmail.com | +242 053030652 
https://uctex.hongora-groupe.shop et. https://hongora-voyage.com

CAPITAL CONNECT
Côte d’Ivoire I Ivory Coast

Tourisme, Organisation d’événements - Côte d’Ivoire et destinations européennes - Recherche de 
clientèle touristique et partenaires d’affaires

Créée en 2006, Capital Connect est une agence d’affaires reconnue, opérant dans l’industrie touristique 
et notamment les voyages d’affaires, les événements sportifs, et l’organisation de forums économiques. 
Capital Connect propose ses prestations évenmentielles et touristiques, à la fois en Côte d’Ivoire, mais aussi 
à destination de l’Europe et au-delà.

Tourism, Event management - Ivory Coast and European destinations - Search for tourist clientele and 
business partners

Created in 2006, Capital Connect is a recognized business agency, operating in the Tourism sector, notably 
business travel and ecotourism, and in the Event management sector (sport and economic forums). Capital 
Connect offers its event and tourism services in Ivory Coast, but also in Europe and globally.

Mme Semahe Nadine BLA, Directrice Générale
t.lago@capitalgroupes.com | +225 0707601458 | +225 0703116284
https://capitalconnect.capitalgroupes.com/

RISK CONTROL
France

Contrôle des Risques / Vérification pour le secteur de la Construction - Développement rapide sur toute 
la France, Bureau à Beyrouth - Recherche de clients internationaux

Créé en 2011, Risk Control est un bureau de Contrôle Technique dont l’objectif est d’accompagner ses clients 
et partenaires dès la conception et durant toute la vie du bâtiment. La société est dynamique, à taille humaine, 
et intègre la dimension durable. Présente à travers un réseau d’agences à Paris/Ile de France, Bordeaux, Nice 
et Lyon, la société a ouvert un bureau à Beyrouth en 2020.

Risk Control / Inspection / Audit for the Construction sector - Fast development across France, Office in 
Beirut - Search for international clients

Created in 2011, Risk Control is a Technical Control agency supporting its clients and partners from the 
design and throughout the life of a building. The company is dynamic, small scale, and fully integrates the 
sustainability dimension. Present through a network of agencies across France (Paris/Ile de France, Bordeaux, 
Nice and Lyon), the company opened an office in Beirut in 2020.

M. Issam MAKKE, Directeur Général
issam.makke@risk-control.fr | +33 661441038 | +33 183750009
https://risk-control.fr/
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INSTITUTIONS 
PUBLIQUES ET 
CONSULAIRES
PUBLIC AND 
CONSULAR 

INSTITUTIONS

VI.
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CONSEIL DU PATRONAT DU QUÉBEC (CPQ)
Canada-Québec I Canada-Quebec
Par l’entremise de son réseau, le CPQ représente directement et indirectement les intérêts de plus de 70 000 
employeurs de toutes tailles, tant du secteur privé que parapublic. Il intervient auprès des pouvoirs publics, 
des agents de la vie économique et de l’opinion publique afin de promouvoir un environnement d’affaires 
propice à la prospérité et à un développement économique responsable.

Through its network, the CPQ directly and indirectly represents the interests of more than 70,000 employers 
of all sizes, both in the private and parapublic sectors. It acts with public authorities, economic agents and 
public opinion in order to promote a business environment conducive to prosperity and responsible economic 
development.

M. Karl BLACKBURN, Président et chef de la direction
+1 514-288-5161 
www.cpq.qc.ca

AGENCE NATIONALE POUR LA PROMOTION  
DES INVESTISSEMENTS (ANAPI)
Congo, République Démocratique I Congo, Democratic Republic

L’ANAPI est l’organe conseil du gouvernement central et des gouvernements provinciaux de la République 
démocratique du Congo en matière de promotion des investissements et l’amélioration du climat des affaires. 
Elle accompagne les investisseurs nationaux comme étrangers tout au long de leur parcours, avant, pendant 
et après investissements. Le Directeur Général de l’ANAPI préside le Réseau International des Agences 
Francophones de Promotion des Investissements (RIAFPI) depuis le 2 août 2022.

The ANAPI is the advisory body to the central and provincial governments of the Democratic Republic of Congo 
for promoting investment and improving the business climate. It assists both domestic and foreign investors 
throughout the investment process, before, during and after investment. The Director General of ANAPI has 
chaired the International Network of Francophone Investment Promotion Agencies (RIAFPI) since August 2, 2022.

M. Anthony NKINZO, Président du RIAFPI et Directeur Général de l’ANAPI
anapi@investindrc.cd | +243 999 925 026 
https://investindrc.cd

AGENCE POUR LA PROMOTION DES INVESTISSEMENTS 
(API - CONGO)
Congo

L’API-Congo a pour mission :
 - mettre en œuvre la politique du gouvernement en matière d’investissement à travers les activités de 
promotion et de facilitation des investissements privés;
 - contribuer à l’amélioration de l’environnement des affaires ;
 - concevoir et promouvoir une image de marque de nature à attirer les investisseurs potentiels au Congo.

API-Congo’s mission is :
 - to implement government investment policy through activities to promote and facilitate private investments;
 - to contribute to improving the business environment;
 - to design and promote a brand image likely to attract potential investors in Congo.

Mme Gaelle GOMA née SOUMBOU, Attaché de presse, chargée de la communication
apicongo@gmail.com, gaellegoma06@gmail.com | +242 06 666 81 62 | +242 069721406
https://apicongo.org
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CONFÉDÉRATION GÉNÉRALE DES ENTREPRISES  
DE CÔTE D’IVOIRE (CGECI)
Côte d’Ivoire I Ivory Coast

La CGECI est l’organisation patronale la plus représentative du Secteur Privé en Côte d’Ivoire. Elle fédère 
des Groupements professionnels, des Associations d’entreprises et des entreprises de tous les secteurs 
d’activités (industrie, commerce, agriculture et services) soit près de 80% du Secteur Privé moderne ivoirien. 
La CGECI est un acteur majeur dans la représentation des entreprises, la défense de leurs intérêts et la 
promotion de leurs activités.

CGECI is a professional employers’ organisation bringing together professional groups, unions and associations 
in industry, commerce, services and agriculture. Its purpose is, among others, to defend the general interests 
of private sector companies and similar. Within this framework, it carries out with its members, actions to 
promote the economic and social progress of the country and strengthen private initiative in Ivory Coast.

cgeci@cgeci.ci, cgeci@cgeci.com | +225 27 2033-0200 
www.cgeci.com

ANPI-GABON
Gabon

L’ANPI-Gabon assiste le gouvernement dans la mise en œuvre de sa politique en matière de promotion des 
investissements et des exportations, de création et de développement des entreprises, d’accompagnement 
des promoteurs ainsi que dans la mise en œuvre des partenariats publics-privés. L’ANPI-Gabon est rattachée 
à la Présidence de la République.

ANPI-Gabon assists the government in implementing its policy on investment and export promotion, business 
creation and development, support for promoters and the implementation of public-private partnerships. 
ANPI-Gabon is attached to the Presidency of the Republic.

M. Ghislain MOANDZA MBOMA, Directeur Général
contact@investingabon.ga | +241 74 58 25 25 
https://investingabon.ga

CLUSTER MENARA
Maroc I Morocco

Le CLUSTER MENARA est une association spécialisée dans le développement des secteurs agroalimentaire 
et cosmétique au Maroc. Sa vision est de promouvoir l’innovation et la visibilité de ses membres à l’échelle 
nationale et à l’international et ce à travers plusieurs activités : Formations, Incubation et accompagnement, 
Veille et études sectorielles, Innovation et R&D. Elle compte 120 membres (grandes, petites et moyennes 
entreprises, universités, centres de recherche).

The MENARA CLUSTER is a key player in the development of the agri-food and cosmetics sector in Morocco. 
Our vision is to promote innovation and the visibility of our members on a national and international  
scale through a number of activities: Training, Incubation and support, Sector watch and studies, Innovation 
and R&D.

Mme Chaymae BABAKHOUYA, Chargée de mission
clustermenara@gmail.com | +212 646 080 019 
http://clustermenara.com/
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UNION NATIONALE DES CHAMBRES DE COMMERCE,  
D’INDUSTRIE ET D’AGRICULTURE DU SÉNÉGAL (UNCCIAS)
Sénégal I Sénégal

L’UNCCIAS constitue l’organe fédérateur des chambres de commerce du Sénégal et joue un rôle primordial 
dans le développement économique et social. Elle a pour mission de préparer les missions internationales, 
représenter les chambres, contribuer à la promotion du commerce, de l’industrie, de l’agriculture, en suggérant 
des mesures d’ordre économique général, étudier des questions présentant un intérêt pour l’ensemble des 
chambres...

UNCCIAS is the umbrella organisation for Senegal’s chambers of commerce and plays a key role in economic 
and social development. Its mission is to prepare international missions, represent the chambers, follow up 
the files of the inter-consular organisations and relations with the bodies to which these chambers belong.

M. Serigne MBOUP, Président
contact@unccias.sn | +221 776 388 473 | +221 777 863 864
www.unccias.sn

CHAMBRE DE COMMERCE, D’INDUSTRIE, D’AGRICULTURE,  
DES MINES ET D’ARTISANAT DU TCHAD (CCIAMA)
Tchad I Chad

La Chambre de Commerce, d’Industrie, d’Agriculture, des Mines et d’Artisanat du Tchad (CCIAMA) est une 
institution publique à caractère administratif dotée d’une autonomie financière. Elle joue le rôle d’interface 
entre le secteur privé et l’État d’une part et de représentation et de défense des intérêts du secteur privé 
d’autre part.

The Chadian Chamber of Commerce, Industry, Agriculture, Mines and Crafts (CCIAMA) is a financially 
autonomous public administrative institution. It acts as an interface between the private sector and the State, 
and represents and defends the interests of the private sector.

M. Adji Mahamat Seid ALI, Président
alsar84@yahoo.fr | +235 66280763 
https://cciama-tchad.com

UNION TUNISIENNE DE L’INDUSTRIE, DU COMMERCE  
ET DE L’ARTISANAT (UTICA)
Tunisie I Tunisie

Crée en 1947, l’UTICA est la centrale patronale nationale; elle regroupe les structures professionnelles des 
différents secteurs économiques non agricoles (Industrie, Commerce, Services, Artisanat et Petits Métiers). 
L’UTICA représente près de 150 000 entreprises privées. Sa mission s’articule autour d’actions visant à 
promouvoir et à dynamiser le secteur privé, tout en étant le porte-parole des entreprises auprès des pouvoirs 
publics.

Formed in 1947, UTICA represents nearly 150,000 private companies in Tunisia from all sectors. Most of these 
companies consists of small and medium enterprises. Led by special committees, it supports, coordinates and 
mobilizes its members in regional and professional structures. It constitutes an important player integration 
and economic development, while supporting the activities and business development both regionally and in 
national and international markets.

utica@utica.org.tn | +216 71 142 000
www.utica.org.tn

mailto:contact%40unccias.sn?subject=
http://www.unccias.sn
mailto:alsar84%40yahoo.fr?subject=
https://cciama-tchad.com
mailto:utica%40utica.org.tn?subject=
http://www.utica.org.tn
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BUSINESSMED
Euro-Méditerranée I Euro-Mediterranean

BUSINESSMED est le principal représentant régional du Secteur Privé reflétant les intérêts de 25 
Confédérations d’entreprises issues des pays membres de l’Union pour la Méditerranée - UpM. Plus de 20 
ans de mobilisation en faveur du Business Euro-Méditerranéen. Depuis sa création en 2002, BUSINESSMED 
(Union Méditerranéenne des Confédérations d’Entreprises) est une plateforme de coopération.

BUSINESSMED is the main regional representative of the Private Sector, reflecting the interests of 25 Business 
Confederations from the member countries of the Union for the Mediterranean - UfM. More than 20 years of 
mobilization in favour of Euro-Mediterranean Business. Since its creation in 2002, BUSINESSMED has been a 
platform for cooperation between the Euro-Mediterranean business communities.

Mme Jihene BOUTIBA EP MRAD, Secrétaire Général
contact@businessmed-umce.org | +216 98 747 151 
https://www.businessmed-umce.org/

ALLIANCE DES PATRONATS FRANCOPHONES (APF)
Francophonie

L’Alliance des Patronats Francophones est le premier réseau d’entreprises de l’espace francophone. Avec 
ces 29 organisations professionnelles représentatives, elle représente le secteur privé formel dans les pays 
francophones. 90 % des entreprises affiliées aux membres de l’organisation sont des TPE/PME.

The Alliance des Patronats Francophones is the leading network of businesses in the French-speaking world. 
With its 29 representative professional organizations, it represents the formal private sector in French-
speaking countries. 90% of companies affiliated with members of the organization are VSEs/SMEs.

M. Geoffroy ROUX DE BÉZIEUX, Président
contact@patronats-francophones.org | +33 144 180 893 | +33 607 483 622
www.patronats-francophones.org

RÉSEAU INTERNATIONAL DES AGENCES FRANCOPHONES  
DE PROMOTION DES INVESTISSEMENT (RIAFPI)
Francophonie

Le RIAFPI, créé en 2014, est un cadre de coopération, de concertation, d’échange d’informations et d’expertise 
entre les agences de promotion des investissements (API) membres du réseau, pour un développement 
économique harmonieux.

The RIAFPI, created in 2014, is a framework for cooperation, consultation, exchange of information and 
expertise between investment promotion agencies members of the network, for harmonious economic 
development.

Mme Fofana SARAN, Secrétaire exécutive
secretariatexecutif@riafpi.org, contact@riafpi.org | +225 27 20 30 68 82 
https://riafpi.org
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infos@investcomoros.net

excom@acci.gr

aurelien.baudoin@anima.coop

e.declercq@awex.be

mfa.alternative@gmail.com 

c.manali@ccifhel.org.gr
meref@esa.edu.lb

mahaidar@economy.gov.lb

imamo@intracen.org

ir@sev.org.gr 

b.ojeda@ccig.ch

fccial@cci-fed.org.lb

ccibv@ccibv.org

md@seve.gr 
ny@seve.gr

tdabire@yuemoa.int

ddeschamps@cci-paris-idf.fr

chaultm@vcci.com.vn 

ali@ali.org.lb

edbm@edbm.mg

info.fec@lncci.la

fewaccisecretariat@gmail.com contact@ffa-int.org

elise.roy@invest-quebec.com

GPF

Groupement du Patronat
Francophone

OPICT

contact@gpf-int.org alaye@ofqj.org

sylvatras@gmail.com

bonira.chan@gmail.com

         
Chambre de Commerce & d’Industrie 
                Belgique-Vietnam 
 
 
 
        
 
 
 
 
 
 

RAFSUD
lamranirafsud@amci.ma

Réseau International des Agences Francophones de Promotion des Investissements 

saranfofana7@gmail.com rakinde@yahoo.fr

suisse-romande@s-ge.com cynthia.olouasa@unossc.org

ismaelndjewe@gmail.com ghislain.moandza@investingabon.ga

divine.nakanyange@rdb.rw

root@ebeth.gr



CONTACTS

À PARIS / IN PARIS 
(POUR TOUS LES AUTRES PARTICIPANTS / FOR ALL THE OTHER PARTICIPANTS) :

Direction de la Francophonie économique et numérique (coordination générale)
Economic and Digital Directorate of the Francophonie (General Coordination) 

Courriel / Email : missions-économiques@francophonie.org

À BRUXELLES / IN BRUSSELS 
(PARTICIPANTS D’EUROPE OCCIDENTALE /  
PARTICIPANTS FROM WESTERN EUROPE) :

Représentation de l’OIF 
auprès de l’Union européenne (et de la Grèce) / 

OIF representation for the European Union 
(and Greece)

Courriel  / Email : reper.bruxelles@francophonie.org

À BUCAREST / IN BUCHAREST 
(PARTICIPANTS D’EUROPE CENTRALE ET ORIENTALE / 

PARTICIPANTS FROM CENTRAL AND EASTERN EUROPE) :

Représentation de l’OIF  
pour l’Europe centrale et orientale / 

OIF representation for Central and Eastern Europe
Courriel  / Email : repeco@francophonie.org

À LOMÉ / IN LOMÉ 
(PARTICIPANTS D’AFRIQUE DE L’OUEST /  

PARTICIPANTS FROM WEST AFRICA) :

Représentation de l’OIF pour l’Afrique de l’Ouest 
OIF Representation for West Africa
Courriel  / Email : repao@francophonie.org

À ANTANANARIVO / 
IN ANTANANARIVO 

(PARTICIPANTS DE L’OCÉAN INDIEN / 
PARTICIPANTS FROM THE INDIAN OCEAN REGION) :

Représentation de l’OIF pour l’océan Indien / 
OIF representation for the Indian Ocean

Courriel  / Email : repoi@francophonie.org

À HANOÏ / IN HANOI 
(PARTICIPANTS D’ASIE ET DU PACIFIQUE / 

PARTICIPANTS FROM ASIA AND THE PACIFIC) :

Représentation de l’OIF pour l’Asie et le Pacifique / 
OIF representation for Asia and Pacific

Courriel  / Email : repap@francophonie.org

À BEYROUTH / IN BEIRUT 
(PARTICIPANTS DU MOYEN-ORIENT / 

(PARTICIPANTS FROM THE MIDDLE EAST) :

Représentation de l’OIF pour le Moyen-Orient / 
OIF representation for the Middle East
Courriel  / Email : repmo@francophonie.org

À QUÉBEC / IN QUEBEC 
(PARTICIPANTS D’AMÉRIQUE DU NORD / 
(PARTICIPANTS FROM NORTH AMERICA):

Représentation de l’OIF pour l’Amérique du Nord / 
OIF representation for North America
Courriel  / Email : repam@francophonie.org

À TUNIS / IN TUNIS 
(PARTICIPANTS D’AFRIQUE DU NORD / 
(PARTICIPANTS FROM NORTH AFRICA):

Représentation de l’OIF pour l’Afrique du Nord / 
OIF representation for North Africa
Courriel  / Email : repan@francophonie.org

À LIBREVILLE / IN LIBREVILLE 
(PARTICIPANTS D’AFRIQUE CENTRALE / 

PARTICIPANTS FROM CENTRAL AFRICA) :

Représentation de l’OIF pour l’Afrique centrale / 
OIF representation for Central Africa
Courriel  / Email : repac@francophonie.org

À PORT-AU-PRINCE / 
IN PORT-AU-PRINCE 

(PARTICIPANTS DE CARAÏBE ET D’AMÉRIQUE LATINE / 
PARTICIPANTS FROM THE CARIBBEAN AND LATIN AMERICA) :

Représentation de l’OIF pour la Caraïbe 
et l’Amérique latine / 

OIF representation for the Caribbean and Latin America
Courriel  / Email : repcal@francophonie.org



ORGANISATION INTERNATIONALE  
DE LA FRANCOPHONIE
19-21, avenue Bosquet, 75007 Paris – France
Tél. : +33 (0)1 44 37 33 00

@OIFrancophonie
www.francophonie.org

L’Organisation internationale de la Francophonie (OIF) est une institution fondée sur le  
partage d’une langue, le français, et de valeurs communes. Elle rassemble 88 États et  
gouvernements.

Le rapport sur la langue française dans le monde, publié en 2022, établit à plus de 321 millions 
le nombre de locuteurs de français. Présente sur les cinq continents, l’OIF mène des actions 
politiques et de coopération dans les domaines prioritaires suivants : la langue française et la 
diversité culturelle et linguistique ; la paix, la démocratie et les droits de l’Homme ; l’éducation 
et la formation ; le développement durable et la solidarité. Dans l’ensemble de ses actions, 
l’OIF accorde une attention particulière aux jeunes et aux femmes, ainsi qu’à l’accès aux 
technologies de l’information et de la communication.

La Secrétaire générale conduit l’action politique de la Francophonie, dont elle est la porte- 
parole et la représentante officielle au niveau international. Louise Mushikiwabo a été élue à 
ce poste lors du XVIIe Sommet de la Francophonie, en octobre 2018, à Erevan (Arménie). 
Mme Mushikiwabo a pris ses fonctions en janvier 2019.

54 ÉTATS ET GOUVERNEMENTS MEMBRES 
Albanie • Principauté d’Andorre • Arménie • Belgique • Bénin • Bulgarie • Burkina Faso • 
Burundi • Cabo Verde • Cambodge • Cameroun • Canada • Canada-Nouveau-Brunswick • 
Canada-Québec • Centrafrique • Comores • Congo • République Démocratique du 
Congo • Côte d’Ivoire • Djibouti • Dominique • Égypte • France • Gabon • Grèce • Guinée •  
Guinée-Bissau • Guinée équatoriale • Haïti • Laos • Liban • Luxembourg • Macédoine du Nord 
• Madagascar • Mali • Maroc • Maurice • Mauritanie • Moldavie • Monaco • Niger • Roumanie 
• Rwanda • Sainte-Lucie • Sao Tomé-et-Principe • Sénégal • Seychelles • Suisse • Tchad • 
Togo • Tunisie • Vanuatu • Vietnam • Fédération Wallonie-Bruxelles

7 MEMBRES ASSOCIÉS
Chypre • Émirats arabes unis • France–Nouvelle-Calédonie • Ghana • Kosovo • Qatar • Serbie

27 OBSERVATEURS
Argentine • Autriche • Bosnie-Herzégovine • Canada/Ontario • Corée du Sud • Costa Rica • 
Croatie • Dominicaine (République) • Estonie • Gambie • Géorgie • Hongrie • Irlande • Lettonie • 
Lituanie • Louisiane • Malte • Mexique • Monténégro • Mozambique • Pologne • Slovaquie • 
Slovénie • tchèque (République) • Thaïlande • Ukraine • Uruguay



 

 

 

 

 

ECONOMIC AND TRADE MISSION 

OF LA FRANCOPHONIE IN THE EASTERN MEDITERRANEAN  

THESSALONIKI AND ATHENS, GREECE 

DRAFT PROGRAMME 

(4-6 October 2023) 

Monday 2 – Tuesday 3 October 2023 

 Arrival of international participants to Thessaloniki 
 

Wednesday 4 October 2023 

 Venue: The MET Hotel (48, 26 Oktovriou Str., Thessaloniki) 
 

9.00 – 9.30 Introductory session for international participants 
 

9.30 – 10.15 Opening statements: 

• High Official from Greek Exporters Association (SEVE) (tbc) 

• High Official from Thessaloniki Chamber of Commerce & Industry 
(TCCI) (tbc) 

 

10.00 - 10.30 Coffee break  

10.30 – 12.00 Dedicated session on “Investing in Greece”  

• Interventions of managers of structures responsible for investments' 
promotion in Greece (Enterprise Greece-EG) (tbc) 

• Testimonials from French-speaking businesses and economic 
stakeholders operating in Greece (tbc) 

 

12.00 - 13.30 Lunch break  

13.30 - 17.30 1st round of business networking meetings (B2B) 

• Agribusiness, pharmaceutical and cosmetics sectors 
• Digital goods and services sectors and sustainable tourism 
• Renewable energy sector 
 

 

Thursday 5 October 2023 

8.30 - 12.30  

Visits of local companies (tbc) 

• Agribusiness, pharmaceutical and cosmetics sectors 
• Digital goods and services sector and sustainable tourism sector 
• Renewable energy sector 

 

https://www.google.com/maps?saddr=Current+Location&daddr=The+Met+Hotel,+26is+Oktovriou,+Thessaloniki


 

 

 Air transfer of participants to Athens 
 

Friday 6 October 2023 

ECONOMIC FORUM: INVESTING AND CONDUCTING BUSINESS IN GREECE WITH 
COMPANIES FROM THE FRENCH-SPEAKING AREA 

 Venue: Divani Caravel Hotel (Leof. Vasileos Alexandrou 2, Athens) 
 

9.00 - 9.30 Registration 
 

9.30 - 10.00 

Official opening session of the Economic Forum 

Key note address: 

• High Official of the Greek Government (tbc) 

• Her Excellency Ms. Louise MUSHIKIWABO, Secretary General of La 
Francophonie  

 

10.00 – 10.15 

Opening statements: 

• High Official from Hellenic Federation of Enterprises (SEV) (tbc) 

• Ms Sophia Kounenaki-Efraimoglou, President of the Athens 
Chamber of Commerce & Industry (ACCI) (tbc) 

 

10.15 – 11.00  

Francophonie Conversation: 

"The role of multilateral cooperation in an uncertain world: francophone and 
European perspectives"  

High level Panel:  

• Her Excellency Ms. Louise MUSHIKIWABO, Secretary General of La 
Francophonie  

• Ms Maria (Maira) Myrogianni, Secretary General for International 
Economic Affairs, MFA of Greece (tbc) 

• Mr. Koen Doens, Director-General, International Partnerships, 
European Commission (tbc) 

• Mr. Angel Gurria, Former Secretary General of the OECD (tbc) 
 
Moderator: tbc 
 

 

11.00 - 11.20  Coffee break 
 

 

THEMATIC WORKSHOPS 

The thematic workshops allow a dialogue between Greek economic 
stakeholders and visiting companies on the reality of the Greek market in the 
three main sectors targeted for the mission: agribusiness, digital goods and 
services and renewable energies. Local stakeholders may present the 
opportunities for business partnerships in each sector, investment 
incentives, and the potential for promoting the French-speaking area. The 
visiting companies may express their needs in terms of partnership or set up 
at national or regional level. 

 

11.20 - 12.00  

Workshop 1: Business opportunities with Greece in the agribusiness, 
pharmaceutical and cosmetics sectors and outreach in the 
Francophonie 

Moderator: tbi 

 



 

 

Speakers: 

• Intervenient (local business): tbi 

• ELLADIKA MAS: tbc  
• Ms. Imane JANATI IDRISSI, Supply Chain Manager, MIDAV, Morocco 

(tbc) 
• Mr. Serigne MBOUP, Chairman, National Union of Chambers of 

Commerce, Industry and Agriculture of Senegal (UNCCIAS), Senegal 
(tbc) 

12.00 – 12.40  

Workshop 2: Business Opportunities with Greece in the Digital Goods 
and Services Sector and French-speaking area promotion 

Moderator: tbi 

Speakers: 

• Intervenient (local business): tbi 

• SEPE -The Federation of Hellenic ICT Enterprises: tbc  
• Mr. Cedric KANG, Executive Director, Advanced system technologies, 

Solution BI Co.,Ltd, Cambodia (tbc) 
• Ms. Rukayatou SAKA, Managing Director, Amira Global 

Technologies, Côte d'Ivoire (tbc) 

 

12.40 - 13.10 

Workshop 3:  Business Opportunities with Greece in the Renewable 
Energy Sector and French-speaking area promotion 

Moderator: tbi 

Speakers: 

• Intervenient (local business): tbi 

• Centre for Renewable Energy Sources and Saving (CRES): tbc  
• Mr. Batoul AL FOUAANI, Business Development Manager, Fairwind, 

Belgium (tbc) 
• Ms. Annick Patricia MONGO, Chairman, Investment Promotion 

Agency, Congo Brazzaville (tbc) 

 

13.10 – 14.00 Lunch break  

14.00 – 16.00 

2nd round of business networking meetings (B2B) 

• Agribusiness, pharmaceutical and cosmetics sectors 
• Digital goods and services sector and sustainable tourism sector 
• Renewable energy sector 

 

Saturday 7 – Sunday 8 October 2023 

Air transfer to Beirut 

 

tbc; to be confirmed 

tbi:  to be indicated 
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